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Os Discursos de Brigham Young, sabiamente escolhi-
dos pelo Dr. John A. Widtsoe permitem ao leitor conhe-
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a Trindade, comunicacao entre Deus e o Homem. E
assim por diante, em 42 capitulos abrangendo concei-
tos essenciais da crenca dos santos dos ultimos dias.

Trata-se de um volume destacado entre os livros da
Igreja, que deve fazer parte de toda a biblioteca na casa
dos membros. De incalculavel valor para consultas,
aulas ou discursos.

Faca seu pedido, agora, preenchendo o cartao resposta
comercial, e colocando-o no correio hoje mesmo. Nao
é necessario selar.

CARTAO RESPOSTA
AUT. N.o 2218
ISR N.o 40-1664/79
DATA: 10.09.79
SAO PAULO

NAO E NECESSARIO SELAR ESTE CARTAO

CARTAO RESPOSTA COMERCIAL ‘

O SELO SERA PAGO POR:

Associacdo Brasileira
d’'A Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias

01098 - SAO PAULO

e e T

SUJEIas @ AUAPTAGUTS  CUTUTIaIS:  INCUAEaU U faui




Mensagem da Primeira Presidéncia

Servi ao Senhor
Hoje

Presidente Marion G. Romney
Segunde Conselheiro na Primeira Presidéncia

eu objetivo nesta mensagem é o

de incentivar o leitor a aceitar

o desafio e imitar o compromisso

pessoal de Josué, quando disse aos
filhos de Israel:

“Temei ao Senhor e servi-o com since-
ridade; e deitai fora os deuses aos quais
serviram vossos pais dalém do rio e no
Egito, e servi ao Senhor.

“...escolhei hoje a quem sirvais: se os
deuses a quem serviram vossos pais, que
estavam dalém do rio, ou os deuses dos
amorreus, em cuja terra habitais: porém
eu e minha casa serviremos ao Senhor.”
(Josué: 24:14-15.)

E impossivel acentuar devidamente o
significado dos dois pontos-destacados por
Josué em sua magistral declaragdo: pri-
meiro, servir ao Senhor; e segundo, fazé-
lo agora, “hoje”. Pensar no encargo e
compromisso de Josué, faz com que nos
lembremos da grande declaragdo de Amu-
leque:

“Pois eis que esta vida é o tempo para
os homens se prepararem para o encon-
tro com Deus; sim, eis que o dia desta
vida € o dia para os homens executarem
os seus labores.

“...peco-vos, portanto, que ndo dei-
xeis o dia do arrependimento para o fim;
porque depois deste dia de vida, que nos
€ dado para nos prepararmos para a eter-
nidade, eis que se ndo aproveitarmos
nosso tempo, entdo vird a noite tenebro-
sa, durante a qual nenhum labor podera
ser executado.
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“Nzo podereis dizer, quando fordes le-
vados a essa terrivel crise: Eu me arre-
penderei para que possa retornar a meu
Deus. Nao, ndao podereis dizer isso; por-
que o mesmo espirito que possuir VOssos
corpos quando deixardes esta vida, tera
forgas para possuir vossos corpos naquele
mundo eterno.

“Porque, se protelardes o dia do vosso
arrependimento para o dia da vossa mor-
te, eis que vos tereis submetido ao es-
pirito do diabo, que vos selard como
coisa sua; portanto, o Espirito do Senhor
se apartou de vds, e ndo tem lugar em
vés, ao passo que o diabo terd sobre vés
toda a forca; é este o estado final dos
impios.” (Al. 34:32-25.)

Conforme registrado em seu décimo-
segundo capitulo, Alma revela o funda-
mento para a declaracdo de Amuleque de
que ‘“‘esta vida é o tempo para os ho-
mens se prepararem para O encontro com
Deus.” Ele indica que a vida mortal foi
dada a nossos primeiros pais, Adao e
Eva, e nos foi estendida como um “esta-
do de provag¢do; um tempo de prepara-
cdo para o encontro com Deus; um tem-
po de preparagdo para aquele estado
sem fim... que vird depois da ressurrei-
¢ao dos mortos.” (Al. 12:24.)

Ele explica que o plano redentor ensi-
nado a Adao, e também a nds, permite a
ele e a cada um de nds, através do arre-
pendimento e de viver o evangelho, ser-
mos readmitidos na presenca de Deus.




Falando sobre os homens, Alma disse
que “Deus chamou os homens, em nome
de seu Filho (sendo este o plano de re-
dencdo que foi estabelecido), dizendo: Se
vos arrependerdes e nao endurecerdes
vossos coracOes, entdo terei misericordia
de v6s, por intermédio de meu Filho Uni-
génito.

“Portanto, todo aquele que se arrepen-
der, e ndo endurecer seu coracdo, terd
direito a misericOrdia, por intermédio de
meu Filho Unigénito para a remissdao de
seus pecados; e estes entrarao no meu
descanso.

“E qualquer que endureca seu coragao
¢ pratique inigiiidade, eis que juro na
minha ira que nado entrard no meu des-
canso.” (Al 12:32-35.) Seja qual for
nossa idade, é vital que cada um de nds
aja agora e diariamente.

Alma exortou seu filho Helama a que
decidisse em sua juventude.

“Oh, lembra-te, meu filho”, disse ele,
“e aprende sabedoria em tua mocidade;
sim, aprende em tua juventude a guardar
os mandamentos de Deus!

“Sim, e roga a Deus todo o seu apoio;
sim, que todos os teus feitos sejam no
Senhor, e aonde quer que fores, que o
seja no Senhor; sim, que os teus pensa-
mentos sejam dirigidos ao Senhor, sim,
que o afeto do teu coracao seja posto
no Senhor para sempre,

“Aconselha-te com o Senhor em tudo
quanto tiveres de fazer e ele te dirigird
para o bem; sim, quando te deitares, a
noite, repousa no Senhor, que ele velard
por ti em teu sono; e quando te levan-
tares, pela manha, tem o teu coragao
cheio de agradecimento a Deus; e se
assim procederes serds elevado no dltimo
dia.” (Al. 37:35-37.)

Alma disse uma grande verdade a seu
filho, Corianton:

“Nao penses que setds restaurado do
pecado para a felicidade, em vista do que
foi explicado acerca da restauracdo. Eis
que te digo que a iniqiiidade nunca foi
felicidade.” (Al. 41:10.)

O caminho certo para a paz e felicidade
nesta existéncia e na vida futura é servir
ao Senhor hoje e diariamente.

A maneira como os outros me tratam dependerd do estado mental em que me

apresento diante deles. . .

Se penso que 0s outros sdo superiores a mim, eles me tratardo com arrogancia.

Se tenho confianca em mim mesmo, despertarei confianca nos que me rodeiam.

Se me sinto rebaixado, os outros me pisotearao.

Se me mostro mal-humorado e mordaz. me atacarao.

Se sou amavel e cortez, receberei amabilidade e cortesia.

Se me deixaram soO, é porque eu afastei os outros.

Eu sou o ceifador... e sei qual serd a colheita, porque fui eu quem selecionou e

plantou as sementes.

Se me sinto amargo por dentro é porque deixei passar as doguras da vida.

Autor Andnimo
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ais cedo ou mais tarde, toda pes-

soa que ja viveu sobre a terra
recebera um conhecimento da di-
vindade de Jesus Cristo. As es-
crituras nos dizem que, quando ele vier
pela segunda vez, os sinais de sua divin-
dade serdo tdao assombrosos que “todo
joelho se curvaréd, e toda lingua confessa-
rd” que Jesus € o Cristo. (D&C 88:104.)
Mas, apenas saber a respeito dele nao
€ o suficiente. O conhecimento que salva
vem de nossos esforgos pessoais para de-
senvolver um estreito relacionamento com

Senhor através da prece e da medita-
0.
O Salvador declarou: “E a vida eterna
€ esta: que te conhecam, a ti sé, por
tnico Deus verdadeiro, ¢ a Jesus Cristo,
a quem enviaste.” (Joao 17:3.) Notem o
enunciado. Obtemos vida eterna conhe-
cendo a Deus e Jesus Cristo, e ndo sa-
bendo algumas coisas a seu respeito. Pa-
rece-me existir uma grande diferenca
entre esses dois tipos de conhecimento.
“O maior e mais importante de todos
os requisitos de nosso Pai dos céus e de

(o}
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Conhecer a Cristo

David A. Whetten
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seu Filho Jesus Cristo”, disse Brigham
Young, “é... crer em Jesus Cristo, reco-
nhecer que ele é nosso Salvador, procurar
nos achegarmos a ele, apegarmo-nos a
ele, tornarmo-nos seus amigos. Fazer o
que for necessério para iniciar com ele
uma comunica¢do e manté-la aberta.”
(Journal of Discourses 8:339.)

Acho que me interesso em conhecer
pessoalmente a alguém, se o que me dis-
seram a seu respeito ou aquilo que nele
observei indicar que nosso relacionamen-
to serd compensador. Quatro atributos de
Jesus — indicados através de seu trato
com os outros — indicaram-me que.o
Senhor é alguém cuja amizade devo pro-
curar e desenvolver diligentemente.

O primeiro atributo é o conhecimento
que o Salvador tem de cada um de nds.
Por conhecer os desejos do coragdo das
pessoas e suas qualidades espirituais
mais interiores, ele freqiientemente aju-
dava as desprezadas vitimas do desdém
de seus semelhantes. Ao escolher os que
comporiam o primeiro Quorum dos Doze
Apdéstolos, Jesus ndao foi aos lares da
nobreza, ou as imponentes cadmaras do
Sinédrio, mas dirigiu-se aos simples bar-
cos de pesca ao longo da praia e a ban-
ca de um desprezado coletor de impostos.

Ougam as palavras do Senhor a uma
congregacdo, hd apenas 150 anos atris,
em 1831, conforme se encontra registra-
do em Doutrina e Convénios:

“Ouvi e atendei, 6 élderes da minha
igreja, que vos reunistes, cujas oragoes
ouvi, cujos coragdes conheco, e cujos de-
sejos chegaram a mim.

“Eis que os meus olhos estdo sobre
vés.” (D&C 67:1-2.)

Observem também que na se¢do 5 de
Doutrina e Convénios, o Senhor se refere
a “meu servo Martin Harris.” (D&C 5:1.)
Ele sabia o seu nome! Sabia também os
nomes de John Whitmer, conforme re-
gistrado na seg¢do 15, e de Frederick G.
Williams, na secdo 93. Na realidade, o
Senhor deu instrucdes especificas a mais
de sessenta e cinco pessoas, em revela-

¢Oes registradas naquele livro de escri-
tura.

Estou convencido de que o Senhor esté
atento a cada um de nds. Ja senti sua
influéncia sustentadora em muitas oca-
sides, durante provacdes em minha vida.
Fosse experimentando medo depois de
um doloroso ferimento no joelho, quando
no campo missionario; a soliddao durante
uma traumdtica separacdo de minha fa-
milia, para servir no Vietna; ou um me-
donho, profundo entorpecimento depois
da morte de uma companheira querida,
nao encontrei nenhum béalsamo tao con-
fortador quanto a doce, pacifica e conso-
ladora seguranca que advém dos sussur-
ros divinos: “Sossegue”, “Tenha calma”,
“Estou aqui”, “Eu sei.”

Uma segunda caracteristica do Salva-
dor é sua capacidade de ter empatia por
todas as nossas dificuldades e provacdes.
O Salvador sabe como € ser tentado, ator-
mentado, ter medo, ser ridicularizado e
ofendido; e, conseqiientemente, tem gran-
de solidariedade para com os outros.

Sabemos que ele experimentou aquilo
a que alguns se referiram como a forma
mais intensa de sofrimento humano — a
solidao. Fico profundamente emocionado
por esta declaragdo do Salvador, préximo
ao fim de sua vida: “Eis que chega a
hora, e ja se aproxima, em que vOs se-
reis dispersos cada um para sua parte,
e me deixareis sé; mas nao estou sO, por-
que o Pai estd comigo.” (Joao 16:32.)

Sabemos que o Salvador n@o apenas
experimentou o desprezo e a solidao, mas
também as tentacOes. Paulo escreve que
o Salvador “como nds, em tudo foi ten-
tado, mas sem pecado.” (Heb. 4:15.) Co-
mo € que isto afeta nosso relacionamento
com o Salvador? Paulo responde: “Por-
que naquilo que ele mesmo, sendo ten-
tado, padeceu, pode socorrer aos que
sao tentados.” (Heb. 2:18.)

A vida de Jesus preparou-o para que
se compadecesse dos outros.

Certa vez, depois de pregar um longo
sermao, disse a seus discipulos: “Nao
quero despedi-la (2 multiddo) em jejum,
para que nao desfaleca no caminho” (Mat.
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15:32), e prosseguiu, alimentando mira-
culosamente 4.000 pessoas com sete
paes “e uns poucos de peixinhos”, de-
monstrando sua preocupagdo para com
suas necessidades tanto fisicas como es-
pirituais.

Sua grande compaixdo por nds pode
ser uma fonte de conforto, quando somos
tentados e imaginamos se somos dignos
de seu grande amor e crédito, Suas pa-
lavras aos primeiros membros da Igreja
sempre redobram minha confianca.

“Vede e atendei, 6 élderes da minha
igreja... (conhego) as fraquezas dos ho-
mens e (sei) como socorrer aos tentados.

“Pois na verdade vos digo, ...eu terei
compaixao de vés.

“Ha entre vés alguns que pecaram;
mas na verdade digo que, ...serei mise-
ricordioso para convosco.” (D&C 62:1;
64:2-4.)

O falecido Elder Hugh B. Brown, do
Conselho dos Doze, disse: “Com muita
freqiiéncia, tenho sentido que posso es-
tender minha mao e segurar a mao de
Deus. Ele tem estado tao perto, tao be-
névolo e desejoso de responder a minha
solicitacdo, ajudando-me a atravessar oS
lugares ingremes.” (Church News, 6 de
dezembro de 1975, p. 3.) Ao testemunho
de Elder Brown, acrescento o meu de
que: nas palavras da grande profecia de
[saias, nasceu um menino que se tornou
“maravilhoso” e “conselheiro.” (Isaias
9:6.)

Uma terceira caracteristica que deve
motivar-nos a chegar mais perto do Sal-
vador é seu amor profundo, constante e
perfeito por nds. A maior evidéncia de
seu amor foi sua vontade de morrer por
nés. Compreendendo o significado de um
homem voluntariar-se para sofrer grandes
dores, a fim de que seus irmaos e irmas
nao tivessem que sofrer dor semelhante,
Paulo exclamou:

“Porque estou certo de que, nem a
morte, nem a vida, nem os anjos, nem 0S
principados, nem as potestades, nem o
presente, nem o porvir,

“Nem a altura, nem a profundidade,
nem alguma outra criatura nos podera

FEVEREIRO DE 1980

“O maior e mais importante de todos
os requisitos de nosso Pai dos céus
e de seu Filho Jesus Cristo é. .. crer
em Jesus Cristo, reconhecer que ele
€ nosso Salvador, procurar nos ache-
garmos a ele, apegarmo-nos a ele,
tornarmo-nos seus amigos.”

Brigham Young

separar do amor de Deus, que estd em
Cristo Jesus nosso Senhor.” (Romanos
8:38-39.)

Que poderoso testemunho da vontade
de Cristo de pagar qualquer preco para
ajudar-nos na busca da felicidade eter-
na! Realmente, a esséncia da divin-
dade € o desejo de sacrificar-se pelo bem
dos outros. Como somos afortunados de
que, em um mundo governado pela nor-
ma de “olho por olho”, Cristo estivesse
desejoso de ser crucificado por nds, inde-
pendentemente de nosso reconhecimento
pessoal por esse sacrificio.

Uma quarta caracteristica € aquela que
o separa de todos os outros: seu poder
divino. Cristo ndo sé estd profundamente
interessado em nosso desenvolvimento
pessoal, mas também tem o poder de
fazer algo a respeito — tem o poder de
modificar vidas. Sem davida ja lemos
narracdes de como o Senhor transformou
literalmente as pessoas quase que da noite
para o dia, como por exemplo, Paulo e
Alma. Mas, quase sempre, os exemplos
pequenos, discretos e cotidianos do mila-
gre da conversdao sao mais faceis de serem
relacionados.

Uma de minhas experiéncias missioné-
rias mais memordveis deu-se no porao
frio e imido onde vivia um nao-membro
em Edmonton, Canadi. Meu companheiro
e eu estdvamos tentando ajudar aquele
homem que fumara muito, durante toda
a vida, a viver a Palavra de Sabedoria,
e ele nos havia chamado a sua humilde
residéncia, a fim de admitir sua derrota.
Disse: “Fiz todos os esforcos humanos
possiveis € simplesmente ndao posso deixar




de fumar. Sei que o evangelho é verda-
deiro e quero ser batizado, mas nunca
serei capaz de sobrepujar este hébito.”

Nossa resposta a este homem vencido
foi: “Nao desista. Vocé pode deixar de
fumar, porque existe um poder sobre-hu-
mano que lhe pode fornecer a forca e a
coragem de que precisa.”

Pedimos-lhe que lesse estas palavras
confortadoras e tranqiiilizantes de Paulo:
“Nzo veio sobre nds tentacdo, sendo hu-
mana: mas fiel é Deus, que vos ndo dei-
xard tentar acima do que podeis, antes
com a tentacdo dard também o escape,
para que a possais suportar.” (1 Corin-
tios 10:13.)

Ajoelhamo-nos, entao, com ele e pedi-
mos ao Senhor que lhe desse a coragem e
a determinacdo necessérias para colocar
sua vida em ordem, a fim de que ele e
sua familia pudessem ser batizados. Que
experiéncia edificadora de testemunho
foi, para um jovem de dezenove anos de
idade, testemunhar as mudangas na vida
deste homem, & medida que o Espirito do
Senhor magnificou sua forca, ajudando-o
a resistir 4 tentacdo e a viver os manda-
mentos de Deus!

Que poderoso amigo — este homem
da Galiléia! Quem mais nos conhece téo
intimamente, tem feito tanto para provar

seu amor por nés, demonstrado sua capa-
cidade de compaixdo e entendimento e
tem também o poder divino de aju-
dar-nos a modificar nossa vida? Quem,
portanto, deve ser mais procurado como
nosso companheiro e amigo leal?

Sejamos suficientemente motivados pe-
lo que temos ouvido a respeito de Cristo,
para que desejemos desenvolver um pro-
fundo relacionamento pessoal com ele. Ao
passarmos algum tempo com ele, através
de poderosa prece e profunda meditagao,
obteremos um conhecimento pessoal do
Deus que adoramos e compreenderemos
que ele é, na verdade, nosso amigo mais
querido.

Ao fazermos isso, comecaremos a com-
preender como Paulo, verdadeiramente
um dos amigos de Cristo, que declarou:
“Tenho também por perda todas as coi-
sas, pela exceléncia do conhecimento de
Cristo Jesus, meu Senhor; pelo qual sofri
a perda de todas estas coisas... para CoO-
nhecé-lo, e a virtude da sua ressurreicao,
e 4 comunicacdo de suas aflicdes!” (Fili-
penses 3:8, 10.)

David A. Whetten, professor de com-
portamento organizacional na Universida-
de de Illinois, serve como bispo na Ala
de Champaign, Estaca Campaign, Illinois,
E.U.A.

O processo de arrependimento ndo € simplesmente ficar remoendo. Nao € sim-

plesmente ficar sentidos. E mais, mais até mesmo do que admitir os erros. Inclui

uma obrigacdo de aperfeicoarmos o passado, empregando as possibilidades presen-

tes — para fazer um futuro melhor. E uma das mais desperdicadas formas de viver-se

uma existéncia, é deixar que a tristeza pelas coisas passadas ou pelo que foi mal

administrado nos leve a um tipo cego de melancolia que diz: “Por nao poder ter

o que poderia, ndo viverei agradecido pelo que posso ter.”

Richard L. Evans
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0 Assunto Primordial
da Vida

e existe algo de que tenho certeza absoluta é que o assunto primordial da

vida € ter sucesso. Seria completamente irracional que Deus nos criasse a

sua prépria imagem, nos desse sua prépria forma pessoal, nos dotasse com

essas mentes potencialmente magnificas, e desses fantasticos poderes fisicos,
e entdo esperasse que desperdicdssemos nossa vida no fracasso. Assim, estou
certo disto: de que o maior desperdicio deste mundo € vivermos, vocés e eu,
abaixo do nivel de nossas possibilidades.

O presidente da Igreja tem indicado que todos os seus membros devem
ser missiondrios. Mas, até o dia de hoje, uma grande parte dos homens adultos
da Igreja sdo apenas élderes em perspectiva. Alguns dos que fazem missao
aumentam sua atividade religiosa durante dois anos e quando voltam revertem
as suas fraquezas anteriores.

O Senhor declarou que sua mensagem deve ser levada a toda nacao, tribo,
lingua e povo e, no entanto, alguns de nds, que somos designados para esse
chamado, ainda nao a levamos além do muro, ao nosso vizinho, ou até a esquina
da quadra em que moramos. Os mestres familiares sdo enviados para ensinar o
evangelho aos membros; no entanto, freqlientemente limitamos nossa conversa
com eles ao tempo ou a politica, de maneira que sua vida continua em obscuri-
dade e escuriddao. E impossivel transmitir uma mensagem espiritual sem termos
um mensageiro espiritual. A mensagem tem pouco poder se a vida do mensa-
geiro estiver cheia de preguica, imoralidade, fraqueza, pecado e fracasso. Deve-
mos insistir no sucesso em todos os campos de nossa vida.

O Senhor nos deu a maior férmula para o sucesso ja fornecida ao mundo,
quando disse: “H4 uma lei, irrevogavelmente decretada nos céus, desde antes
da fundagdao deste mundo, na qual se baseiam todas as béngaos —

“E quando de Deus obtemos uma bénc¢édo, é pela obediéncia aquela lei na
qual a béng¢do se baseia.” (D&C 130:20-21.) O Senhor deseja que cada um de
nds seja um sucesso. Tudo o que precisamos fazer é encontrar a lei que governa
o sucesso, e entdo prosseguir dai. Gostaria de indicar uma grande verdade: que
a experiéncia mais emocionante é obter uma elevada classificagdo naquele impor-
tante empreendimento no qual o préprio Deus despende todo o seu tempo — a
salvagdao da humanidade.

Elder Sterling W. Sill
Do Primeiro Quorum dos Setenta
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Fato:

Livro de Moérmon € publicado,
atualmente, em menos de um por
cento das linguas do mundo.
Fato: De acordo com uma esti-
mativa, sdo necessarios de quatro a dez
anos para traduzir o Livro de Mdrmon,
cerca de cinco anos para traduzir quinze
panfletos e as palestras missiondrias.

Fato: Se traduzirmos o Livro de Mor-
mon em quatro novas linguas por ano,
serdo necessarios cerca de quarenta anos
para cobrir apenas as linguas faladas por
grupos de um milhdo de pessoas ou mais
— e existem mais do que 3.000 linguas
e dialetos principais falados.

Uma chave para fazer com que isto
aconteca mais depressa é o Instituto de
Ciéncias de Traducdo, na Universidade
de Brigham Young, onde se trabalha si-
multaneamente na solucdo de dois pro-
blemas: (1) o processamento de palavras
e auxilios de tradugdo por computador,
e (2) a traduc@o por computador de atua-
cao reciproca.

Transmitir as palavras de uma pagina
em inglés para outra em castelhano nao
é um processo simples. Um tradutor tem
que converter o texto de uma lingua para
outra; seu esbogo é datilografado; ele
revisa e corrige; o texto € novamente
datilografado e, outra vez revisado e da-
tilografado, revisado novamente e redati-
lografado, lidas as provas, composto e no-
vamente lido, e impresso. Em qualquer

dos estagios, pode haver erros, e todos
esses passos levam tempo.

No Instituto de Ciéncias de Traduc¢do
da BYU, um outro processo se encontra
em estudos — o processamento de pala-
vras. Isto significa que um tradutor toma
o documento original e datilografa sua
traducao diretamente no computador, se-
guindo seu processo em uma tela acima
do teclado. Ele pode revisar, modificar
e corrigir a medida que traduz. Se uma
palavra nao precisar ser mudada, nunca
mais serd datilografada outra vez e, daf
por diante, ndo poderd ser escrita errada-
mente. Ele pode acrescentar, cancelar ou
mudar letras, palavras, frases, sentencas,
pardgrafos ou mesmo péginas.

Quando tiver terminado, simplesmente
grava o documento traduzido em uma fita
cassete ou disco de computador, Seus re-
visores, usando o mesmo tipo de termi-
nal, podem todos fazer suas préprias mu-
dangas, sem alterar as partes que devem
permanecer imutdveis. O computador
também a compora. 0 ICT nao inventou
o processamento de palavras (os jornais
também o usam), mas foi o pioneiro em
seu uso para a tradug¢do em conjunto com
os Servicos de Traducao da Igreja.

Os resultados? A traducdo em si ainda
leva 0 mesmo tempo, mas os outros pas-
sos podem ser dados com tanta rapidez
que diminuem o tempo total em quase
cingiienta por cento. E, visto que um

A Traducao - Com Uma Pequena

Ajuda de Nossos
Computadores

O Instituto de Ciéncias de Traducao da Universi-
dade de Brigham Young esta desenvolvendo um
processo no qual um computador fara a maior parte
rece-
bendo ajuda minima de um operador humano.

do trabalho de traducao de um documento,
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computador trabalha tdo rapidamente, as
economias em dinheiro sdo igualmente
relevantes. :

Poderd alguma coisa ser feita para di-
minuir o tempo da tradugdo em si? Sim.
Um dos projetos atuais € um sistema ins-
tantdneo de recuperacdo que trara a tela
do video os diciondrios € um banco de
todas as escrituras traduzidas, que atual-
mente tém que ser laboriosamente pro-
curadas uma de cada vez.

Alguns auxilios que estdo agora pron-
tos para serem usados s@o um sistema
que representard os acentos da maioria
das linguas, e a capacidade de imprimir
10.000 caracteres chineses, mais o desen-
volvimento de concordéancias analiticas pa-
ra as obras-padrdo. Encontra-se em de-
senvolvimento um sistema para compor
em chinés — conforme se sabe, um dos
poucos desses projetos no mundo.

O segundo enfoque principal é um que
parece de ficgdo cientifica — tradugao
por computador de atuagdo reciproca.
Isto significa que o operador humano
“guia” o computador através do proces-
so de tradugao, sendo o Instituto de Cién-
cias de Tradug¢do da BYU o tnico centro
de grande porte do pais onde isto estéd
funcionando. O Instituto da BYU ja re-
cebeu reconhecimento internacional por
seu pioneirismo nesse campo. Tradicio-
nalmente, um dos problemas que sempre
impediram a traducdo por computador é
o de que a maquina ndo sabe o que fazer
com as ambigiiidades, frases coloquiais e
peculiaridades gramaticais. O Dr. Eldon
Lytle, professor assistente de lingiiistica
e diretor do instituto, desenvolveu um
sistema de lingua denominado Gramaética
de Ligacdo, que “instrui” o computador
quanto a relagdo entre as varias partes
da sentenga e também “diz-lhe” qual

seria o equivalente na lingua para a qual
se estd traduzindo. Ela “cria” sua repre-
sentacao estrutural no computador e gera
uma estrutura correspondente na lingua
para a qual se estd traduzindo.

E quando surge uma ambigiiidade que
a maquina nado sabe como utilizar ela
para e faz uma pergunta ao operador. (O
operador humano que trabalha com o
computador neste estdgio € altamente
treinado em inglés, a lingua de origem.)
Quando a ambigiiidade é esclarecida, o
computador termina seu processamento e

produz um esbog¢o de traducdo.

A tradugd@o €, ai, revisada por alguém
cuja lingua é aquela para a qual foi feita
a traduc@o em um terminal em video que
mostra tanto o inglés como a outra lin-
gua. Assim, um operador humano toma
as decisdes finais quanto ao significado
do texto original e da traducgdo, e cada
um é primordialmente responsédvel pelas
sutilezas de sua prépria lingua. Essa du-
pla pericia inevitavelmente produz inter-
pretagOes mais acuradas.

E, exatamente, qual é a acurécia dessas
tradugbes? Uma avaliacdo independente
feita pela Sperry Univac Corporation (uma
firma de computadores) em junho de 1977,
demonstrou cerca de 96 por cento de exa-
tiddo técnica em gramadtica, selecdo de
palavras e inteireza. Quando todos os sis-
temas estiverem em operagdo, a exatiddo
serd ainda maior. O ICT iniciard com cin-
co linguas — do inglés para o alemao,
francés, portugués, castelhano e chinés.
Visto que todas as cinco tradugdes podem
ser feitas simultaneamente e uma vez que
serd exigida muito menos composicao de-
pois da tradugdo, um projeto que costu-
mava levar cinco horas, devera ser feito
em duas.

.

Nossa capacidade de fazer o bem nesta vida para merecer a vida eterna depende
diretamente da honestidade para conosco mesmos, para com nosso préximo e para
com nosso Pai Celestial. Hoje, assim como nos dias dos amonitas, devemos distin-

guir-nos por’nossa honestidade.
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Mais Alto do que Todos os Qutros

Elder Marion D. Hanks
Da Presidéncia do Primeiro Quorum dos Setenta

ra uma daquelas raras manhas de
domingo em que, por uma razao
muito especial, acontecia de eu estar
em casa, em minha prdpria ala. Sen-
tamo-nos na ultima fila, e nosso filho Uni-
co, um rapaz alto e educado, percorreu
o corredor que levava ao pulpito a con-
vite do bispo, ficando em pé a seu lado.
O bispo falou a respeito de meu filho e
apresentou-o a congregacdo, solicitando-
lhes o voto de apoio para seu avanco no
Sacerddcio Aardnico. Todos votamos e,
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mais tarde, tive o privilégio, a convite do
bispo, de ordenar meu filho.

Mais tarde, naquele dia, durante o
almogo, ele contou a suas irmas sobre
os acontecimentos daquele dia. Disse que
foi um tanto aterrador percorrer a capela
e ficar em pé com o bispo, diante da con-
gregacdo. Mas, disse ele: “Quando vota-
ram, olhei e vi papai levantando a mao
mais alto do que todos os outros e senti
que tudo ia bem.” E ele estava certo. Eu
havia levantado a mao tao alto quan-
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to podia. Ele é meu filho e é exatamente
assim que me sinto a seu respeito. O re-
lacionamento entre pais e filhos é muito
especial.

Tenho amor ao Livro de Mdrmon e
nao me lembro quando foi que esse amor
nasceu, mas uma grande parte do que
mais gosto no livro s@o as instrugdes, en-
sinamentos e testemunho dos pais a seus
filhos. O Senhor deu uma incumbéncia
especial aos pais. Ele nos disse o que
deseja que seja ensinado e sobre o que
quer que testifiquemos.

O poeta inglés Samuel Taylor Coleridge
(1772-1834) ouviu, certa feita, um fazen-
deiro dizer que esperava que seus filhos
crescessem tementes a Deus, que fossem
fervorosos e dignos, mas nunca os in-
fluenciaria em favor de qualquer religido,
impondo-lhes principios religiosos ou le-
vando-os a Igreja. Disse que eles cresce-
riam e decidiriam por si mesmos. Este
mesmo fazendeiro era famoso por sua fa-
zenda muito produtiva, suas hortas bem
cuidadas e seus filhos inteligentes.

Coleridge respondeu ao homem: “Bra-
vo! Esta é uma idéia bem progressista.
Por que vocé também ndo a aplica aos
seus campos, pomares e hortas no futuro?
Nao as influencie semeando, limpando e
cultivando o solo, podando e desbastando
as arvores e plantando as hortas. Por que
nao espera para ver se elas crescem e
simplesmente se decidem a ser aquilo que
vocé espera que elas se tornem?”

Deus deu aos pais a responsabilidade
de ensinar a seus filhos. Concedeu um
encargo especial aos pais. Deu-nos um
exemplo particular no Livro de Mdérmon,
que é, em grande parte, um registro de
pais que ensinaram seus filhos. Conside-
rem homens como Léhi, Alma e Mérmon.

O que ensinaram eles, sob a obrigacao
que tinham como pais? (1) Ensinaram a
verdade revelada, principios de signifi-
cado eterno, teologia que era bésica e bela
e que podia encontrar eco no coracgao.
(2) Deram conselhos prudentes e efica-
zes, extraidos de sua experiéncia, (3) En-
sinaram valores sobre os quais se podia
edificar uma vida, uma cultura e uma
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civilizacdo. (4) Prestaram, uniformemen-
te, poderosos testemunhos pessoais de
Jesus Cristo e de seu Pai, e do plano eter-
no de salvacao.

Considerem primeiramente Léhi que,
através de seu exemplo e instrugdes, dei-
xou dons poderosos a seus filhos.

Léhi partilhou com seu filho suas gran-
des visdes e as admoestagdes e promessas
do Todo-Poderoso, as quais foram basi-
cas nas primeiras declaracoes de Néfi,
dando-lhe o alicerce para o testemunho
com o qual inicia seu registro: “Sei que
o meu registro € verdadeiro... sim, tu
sabes que acredito em todas as palavras
de meu pai.” (1 Néfi, 1:3; 11:5.)

O que, especificamente, Léhi queria
que Néfi soubesse? Uma das coisas que
partilhou com seu filho foi uma visdo que
envolvia uma arvore em um campo, fru-
tos na arvore, um caminho que levava a
ela, uma barra de ferro, um abismo e 4gua
imunda, e um edificio espacoso.

Os simbolos eram simples. A &rvore
era a arvore da vida e representava o
amor de Deus. O caminho era o que leva
a retidao. O abismo de 4gua era o abismo
do inferno. O fruto da &4rvore era pre-
cioso e desejavel acima de todos os ou-
tros frutos. O edificio representava o
orgulho e as vas fantasias deste mundo.

Naquela visao bem conhecida, Léhi
aprendeu e ensinou a seu filho estas rea-
lidades: Existem certas pessoas que nao
créem e estdo organizadas para lutar con-
tra a verdade. Existem também aqueles
que pdem o pé no caminho que leva a
arvore do fruto mais doce, mas desco-
brem que o caminho € obscurecido pelas
névoas, que sao as tentagdes do diabo.
Eles vagueiam e se perdem. Existem ou-
tras pessoas que se apegam a barra, par-
tilham do fruto e conhecem a sua dogura,
mas que entdo olham a sua volta e, ven-
do os que cagoam e lhes apontam o dedo,
mofando, caem em caminhos proibidos
e se perdem, E, finalmente, existem aque-
les que se agarraram a barra de ferro,
trilharam o caminho, provaram do fruto
e imediatamente olharam a sua volta pa-
ra ver se podiam descobrir sua prépria
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familia ou outros com quem pudessem
partilhar da dogura e da alegria eterna
que Deus queria que tivessem.

Assim, Léhi, nesta visao, ensinou a
seus filhos que ha oposicdo em todas as
coisas, que através do livre arbitrio do
homem sdo feitas escolhas que determi-
nam o curso da vida, tanto mortal como
eternamente, que existe um diabo e aque-
les que a ele sucumbem, e que as mais
doces de todas as béngdos vém através
de se nutrir com a agradavel palavra de
Deus e também de compartilhé-la.

Todas essas grandes licdes Léhi expli-
cou subseqiientemente com mintcias a
seus filhos, ensinando-os sob as revela-
¢oes de Deus e o poder do Espirito.

Sentimos uma afinidade especial com
o profeta Alma, por haver anunciado suas
préprias imperfeicdes e necessidade de
arrependimento. Os pecados de Alma
eram bem conhecidos. Ele havia, junta-
mente com os filhos de Mosiah, saido pa-
ra destruir a Igreja. Tinha, deliberada-
mente, escolhido outro caminho e encon-
trava satisfacio em desencaminhar os ou-
tros. Em meio a este comportamento, foi
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completamente transformado pelo anjo
que lhe apresentou a mensagem. Esta era:
“Nao procures mais destruir a Igreja de
Deus. Se insistires em destruir-te a ti mes-
mo, entdo pelo menos ndo leves a outros
contigo.” (Vide Mosiah 27:11-16.)

A histéria que se apresenta muitos
anos depois é a de um pai honesto ex-
pressando seu pesar. O que disse €, a
meu ver, a instrucdo mais significativa
que se pode ler ou escutar referente ao
arrependimento e perdao e sobre a mise-
ricérdia de Deus. Essa grande mensagem
encontra-se nos capitulos 39 a 42 de Al-
ma. Corianton havia sido chamado para
uma missdo e abandonou seu ministério
para unir-se a prostituta Isabel. Muitos o
seguiram e ele justificava o que havia
feito, dizendo algo mais ou menos assim:
“Qlhe, papai, hoje em dia as coisas sao
diferentes. Nao se aborrega, isso € uma
coisa normal no mundo de hoje.”

Pelo que vocés experimentam no mun-
do que os cerca, podem ver que a situa-
cdo de Corianton é tdo real quanto a de
qualquer pessoa atualmente, Seu pecado
era verdadeiro, seu risco também e seu
problema em aceitd-lo tao real que sua
salvacdo dependia disso.

Como é que Alma respondeu a seu
filho? Poderiamos achar que ele seria
compassivo, levando em conta suas proé-
prias experiéncias. Mas, ele precisava fa-
zer com que Coridnton compreendesse
que ndo haveria esperanga, caso nao en-
tendesse a seriedade de sua posi¢dao. Alma
disse mais ou menos isso: “O que voc€
fez vem logo depois do assassinio, & vista
de Deus. Pos em risco tudo de doce e belo
que poderia receber neste mundo e no
vindouro. Ora, se vocé acha que Deus
lhe vai dar algumas chibatadas e entao
perdoa-lo, quando vocé nada faz para en-
frentar a responsabilidade de sua situa-
cdo, estd errado.”

Deve ter sido uma cena comovedora —
o pai, com toda sua triste experiéncia e
sua angistia por ver que seu filho trilha-
va um caminho semelhante e poderia nao
se arrepender, como ele se arrependera.
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Mas, de alguma forma, Coridnton acor-
dou. Parou de desconversar e disse: “Es-
td bem, papai, vou enfrentar minha res-
ponsabilidade. Reconheco minha culpa e
minha tristeza.” O que aconteceu depois
nao esta escrito, mas nés o podemos ler
em nossos coracoes.

Alma ensina, exultantemente, seu filho
sobre a expiacao de Jesus Cristo, seu pro-
pésito e significado. Aconselha-o a ouvir
as admoestacdes e seguir os exemplos de
seus irmdos que sdo obedientes e firmes.
E conclui: “E agora, meu filho, eu desejo
que nao te preocupes mais com essas COi-
sas e que deixes apenas teus pecados te
preocuparem, com aquela preocupagao
que te encaminhard ao arrependimento.”
(Alma 42:29.) Corianton teve que apren-
der a aceitar o perdao de Deus e a per-
doar a si mesmo.

O dltimo pai que mencionarei é Mor-
mon. Seus ensinamentos a seu filho sao
registrados, fundamentalmente, em duas
cartas que compdem os capitulos sétimo,
oitavo e parte do nono livro de Mo-
roni, Um curto exemplo pode motiva-los
a ler, por si mesmos, esta notdvel narra-
¢ao.

P

Grandes tragédias haviam-se sucedido
por ocasiao do encerramento da tltima
carta de Mdérmon a seu filho Mordni,
que era missionario. Ele fala sobre a de-
pravacao e perversidade do povo. Diz:
“Nao tém principios nem sentimentos. . .
nao me atrevo a recomenda-los a Deus.”
(Mordni 9:20-21.)

Mas ele pode recomendar seu filho fiel
e ora para que possa encontrd-lo nova-
mente. Encerro estes escritos relativos aos
ensinamentos dos pais com o ponto des-
tacado por Moérmon, sua esperanca € 0O
cumprimento de seu testemunho:

“Sé fiel a Cristo, meu filho, e oxala
nao te aflijam as minhas revelacdes. . .
possa Cristo te animar e possam 0S Seus
sofrimentos e morte, a manifestacao do
Seu corpo a nossos pais, sua misericérdia
e longanimidade, a esperanca de sua glo-
ria e vida eterna, permanecer em teu es-
pirito para sempre.” (Mordni 9:25.) Seu
tltimo testemunho foi pleno de instrucao,
afeto, stuplica e fé. Por seu filho, ele es-
tava levantando a mao mais alto do que
todos os outros.

PN -

>
b g g

Nao julgues leal aquele que elogia todas as tuas palavras e agOes, mas
aquele que bondosamente reprova as tuas faltas.

(Sécrates)

Nzo é no apogeu da fama, nem com facilidade que os homens e mulhe-
res mais crescem, mas, freqiientemente, € nas profundezas do vale dos so-
frimentos, da adversidade e das decepgdes, que fortalecem seu carater.

FEVEREIRO DE 1980

Ezra Taft Benson
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Meus Filhos -
Meus Amigos

Jay M.

az agora sete anos que eu o conheci,

mas sempre que medito sobre certos

aspectos da paternidade, ainda pen-

so em Manuel Cerda, da Cidade do
México.

Conheci o Irmao Cerda em agosto de
1972, enquanto fazia uma reportagem
sobre a primeira conferéncia de drea em
seu pais. Havia solicitado avistar-me com
algumas familias de santos dos tultimos
dias para saber do impacto do evangelho
em sua vida. Foi assim que meu intér-
prete, Jesse Trujillo, e eu fomos levados
a Benemerito e recebidos com alegria no
lar de Manuel e Maria Cerda, pais de
cinco filhos adultos.

Logo fiquei sabendo por que haviamos
sido levados a sua casa. Sua histéria co-
mecara dezessete anos antes, quando os
missionarios haviam batido em sua porta
em Tehuacan, a 225 quilometros de sua
casa atual. Em seis meses, o pai, a mae
e os cinco filhos foram batizados — Vic-
tor tinha vinte e trés anos, Augustin, vin-
te e um, Moisés, dezenove, Ramon de-
zessete e Gilberto dezesseis. Em menos
de um ano, os filhos comecaram a ser
chamados para missdo. N&o se passou
muito tempo antes que chegasse um pe-
riodo extraordinario de seis meses em que
todos os cinco filhos estavam servindo,
simultaneamente, nas missoes do México.
De interesse semelhante foi a notéavel
coincidéncia de que todos os cinco filhos
serviram dois ou mais meses como com-
panheiros de um de seus irmaos.

Com a ida de sua familia para o ser-
vico missionario, Manuel Cerda achou
que nao era o bastante enviar seus filhos
e sustentd-los da melhor maneira que po-
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dia. Decidiu que deveria ser um exemplo.
Ele e sua mulher decidiram, juntos, que
também seriam missiondrios. Nao era
verdade que havia amigos e vizinhos
nao-membros por toda a redondeza?

Assim, durante o periodo de trés anos
em que os cinco filhos serviram em mis-
sdo, Manuel e Maria Cerda envolveram-
se pessoalmente na conversao de setenta
pessoas a Igreja. Semanalmente seguiam
cartas de Manuel e Maria para seus fi-
lhos, contando a respeito de um conhe-
cido apds outro que se filiava a Igreja.
O testemunho de alegria e verdade advin-
dos do pai e mae aquecia o coracdao dos
cinco filhos — pai e mae fazendo a obra
missionaria em casa, pai e mae encora-
jando seus filhos missionérios, irmaos que
serviam juntos como companheiros.

Logo o testemunho desta familia acen-
deu uma grande fogueira de fé, energia
e amor, estendendo-se cada vez mais. Ao
término de suas missOes, este foi o rela-
tério dos filhos a seu pai e mae: Victor
e seus companheiros — 140 pessoas bati-
zadas na Igreja; Augustin e seus compa-
nheiros, 106 pessoas; Moisés e seus com-
panheiros, 160 pessoas; Ramon e seus
companheiros, 75 pessoas; Gilberto e seus
companheiros, 233 pessoas. Total: 784.
Quando os conheci, a familia ja4 havia
trazido mais 53 — 837 amigos eternos
entre os membros da Igreja.

Olhei para eles ao terminarem sua his-
téria; seus olhos brilhavam de felicidade.
Pensando que esta seria minha tltima
questdo, perguntei-lhes em castelhano va-
cilante o que estavam fazendo no mo-
mento na Igreja. Entre eles havia um bis-
po, um presidente da Escola Dominical,
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outro bispo, um secretdrio executivo e
um conselheiro de presidente de missao.

Dirigi-me ao pai, Manuel, e perguntei-
lhe o que estava fazendo. Ele respondeu
que servia como conselheiro em um bis-
pado. Eu estava pronto para terminar,
com um dultimo item, quando um dos
irmaos acrescentou que o bispo a quem
o pai servia como conselheiro era um dos
filhos,

Chegou entdao um dos momentos espe-
ciais de minha vida como entrevistador.
Voltando-me para o filho bispo, Victor,
perguntei: “Como € que vocé se sente
tendo seu pai como conselheiro?”

Com enternecimento, ele respondeu
gentilmente: “Tenho grande amor a meu
pai. Ele sempre me aconselhou muito bem
em minha vida. Tem sido um exemplo
para mim. Tem sido minha inspiracao.
Sempre que em minha vida tive dificul-
dades, ele me ajudou. A quem mais eu
poderia pedir que me aconselhasse, além
de meu pai?”

Lagrimas comegaram a embagar-me 0s
olhos e eu virei-me vagarosamente para
Manuel: “Como € que vocé se sente, ser-
vindo seu filho como um conselheiro?”

Com a grande dignidade natural da
lingua castelhana, Manuel Cerda disse em
vOoz macia, vagarosa e emocionalmente
trémula: “Tenho grande amor a meus fi-
lhos. E uma honra aconselha-los. E uma

honra admoestar os outros para que os
escutem. Creio que me sinto mais ou me-
nos como Deus, o Pai, se sentiu, quando
disse: “Este é o meu Filho Amado em
quem me comprazo. Ouvi-o.” (Mateus
17:5.) Compreendo bem o amor entre pai
e filho.”

Voltei-me e percorri novamente o
circulo. “O que”, perguntei, “causou esse
amor familiar?”

O pai, Manuel Cerda, resumiu as res-
postas dos outros: “Foi o evangelho que
transformou nosso lar. Ensinou-nos a nos
Ver reciprocamente como amigos eternos.
Ensinou-me afeicdo e amor. Ensinou-me
a apreciar meus filhos, Lutamos contra
tudo o que procure dividir-nos, que afete
nossa estima uns pelos outros. A verda-
de transformou nossa vida.”

Depois de conversarmos mais um pou-
co e de nos despedirmos afetuosamente,
deixamos o lar de Manuel Cerda. Mas,
nos anos seguintes, descobri que Manuel
Cerda ndao me abandonou. Sempre que
penso em paternidade e medito sobre fa-
milia e lar, sua sociedade e culturas, a
lembranca de Manuel Cerda tem per-
manecido, recordando-me do maravi-
lhoso exemplo de meu préprio e querido
pai mortal, dos ensinamentos de nosso Pai
Celestial, e do conceito de paternidade que
procurei entender e aplicar em minha
prépria vida.

Realizacdo alguma foi alcancada sem que obstdculos tivessem que ser superados,
e ainda ndo se encontrou um modo de viver que seja sempre estdvel. Os dias felizes
e dias de depresdo, as alegrias e dores de cabeca, até as depressdes mais profundas
sdo todas partes de um processo dindmico. Se permitirmos que as circunstancias,
dificuldades e estados de espirito tomem conta de nds, ndo poderemos ser felizes

pois nos sentiremos derrotados.

FEVEREIRO DE 1980

Richard L. Evans
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Perqguntas e
Respostas

Perguntas de interesse geral
sobre o evangelho, respondidas para
orientacdo e ndao como declaracoes
oficiais de normas da Igreja.

Dr. Clifford J. Stratton, professor assistente
de anatomia na Faculdade de Ciéncias Meé-
dicas da Universidade de Nevada; sumo con-
selheiro da Estaca Reno Nevada Norte.

AS BEBIDAS A BASE DE ERVAS SAO CON-
SIDERADAS COMO “BEBIDAS QUENTES®
PROIBIDAS PELA PALAVRA DE SABEDO-
RIA, OU SAO “PARA SEREM USADAS COM
PRUDENCIA E AGCOES DE GRACAS?" (Vide
D&C 89:10, 11.)

Esta é uma boa pergunta cuja resposta
¢ dificil, visto que mais de mil ervas ja
foram identificadas até agora, mas nem
todas foram tdo completamente estudadas
para sabermos todos os seus valores me-
dicinais. Felizmente, as ervas mais co-
nhecidas e as bebidas com elas confeccio-
nadas ja foram analisadas — embora a
Gnica fonte recomendada para consulta
seja uma biblioteca médica. As informa-
¢oes disponiveis que examinamos, oriun-
das de fontes populares ou comerciais,
com freqiiéncia ndo sdo dignas de crédito.

Nio podemos debater todas as bebidas
preparadas com ervas neste espago limi-
tado, mas faremos comentérios sobre
algumas das mais populares.

A salvia tem sido usada durante sé-
culos em chés, Seu ingrediente ativo é
um dleo volatil amarelo-esverdeado com
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um forte contetido de tanino. Uma das
espécies, salvia reflex, € venenosa, mas
extratos de salvia officinalis sao muito
eficazes nos remédios modernos contra
a bronquite e em preparados contra in-
flamacao da garganta. Usada em garga-
rejos, ela evita salivagdo excessiva e tem
um efeito antibactericida significativo.

O cha de ginsém é, segundo se diz,
uma bebida didria de milhdes de pessoas.
Ele estimula a glandula supra-renal e
causa um dramatico aumento de secrecao
corticosterdide. Isto significa que inter-
fere com o metabolismo de carboidratos,
proteinas e gorduras, com o equilibrio ele-
trélito e liquido, os musculos do coracao,
rins e voluntérios e o sistema nervoso cen-
tral. Seu uso deve ser evitado, a menos
que receitado por um médico.

Os chas de menta, horteld e hortela-pi-
menta (Mentha) ajudam eficientemente no
alivio de gés do estdmago e intestino e
podem ser usados com seguranga € mo-
deracdo para esse propdsito. As raizes de
dente-de-ledo (Taraxacum officinale) eram
usadas pelos médicos do século dezenove
para tratar de doengas cronicas do figado,
mas sua verdadeira utilidade nao foi com-
provada.

A alfafa (Medicago sativa) pode aumen-
tar a produgdo de cortisona, mas con-
tém também compostos que causam der-
matites em muitas pessoas. Desde que
existe disponibilidade de cortisona sinté-
tica atrevés de receita médica, sem OS
outros componentes indesejdveis encon-
trados na planta, o uso tradicional da
alfafa para reumatismo e artrite €, atual-
mente, muitissimo desencorajado.

Os chds de trevo e de sacafrds contém
substancias venenosas (cianeto e safiole,
respectivamente). O trevo ¢ proibido nos
Estados Unidos.
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Numerosas bebidas de ‘““combinacdes”
de ervas, usadas por prazer ou devido as
suas propriedades medicinais, também
sao vendidas. Vocé€s devem verificar o
efeito de cada uma dessas ervas antes
de beber regularmente o cha.

A ephedra, conhecida popularmente no
oeste dos Estados Unidos como “cha do
deserto”, “chda moérmon”, “cha indio” ou
“chd mexicano”, nao contém nenhum al-
caléide prejudicial, mas € rico em vita-
mina C. Caso for tomado em grandes
quantidades, diminui o ritmo do coragao,
podendo assim diminuir a pressao san-
giiinea. As antigas afirmagdes de que aju-
dava no tratamento de doencas venéreas
e dores de garganta provavelmente nao
tém fundamento, Entretanto, € importan-
te ndo confundir a ephedra norte-ameri-
cana com a ephedra chinesa, Ma Huang,
que contém grande quantidade de efedri-
na, o sal de um alcaléide que estimula
fortemente os nervos e, assim, sé deve set
usado como remédio sob os cuidados de
um médico.

Desta forma, cada erva para cha pode
ser classificada como “uma bebida quen-
te” ou “uma erva para ser usada com
prudéncia” somente depois de sabermos
qual o seu efeito sobre o corpo. Algumas

bebidas nao possuem niveis significativos
de drogas e podem ser usadas como gos-
tosas bebidas calidas com alguns benefi-
cios nutritivos. No entanto, um corpo bem
nutrido nao tem necessidades antinaturais
e nao exige droga alguma para que fun-
cione bem, tanto intelectual como fisica-
mente.

3

O Senhor nos deu as ervas para “se-
rem usadas com prudéncia e acao de gra-
cas” (D&C 89:10-11), “para fortalecer o
corpo” em certos casos de moléstias co-
muns. Mas ele nos advertiu que as ervas
devem ser usadas ‘“com discernimento”
(D&C 59:17-20), “sem excesso ou extor-
sd0”, baseados em informagdes fidedignas.
(Vide D&C 59:17-20; 89:10-11.)

Como um médico que pesquisou os
componentes farmacoldgicos das ervas
durante muitos anos, devo acentuar a im-
portdncia de nao se ‘“‘receitar” chds de
ervas como remédios para si e para os
outros. Muitos chas de ervas realmente
contém drogas cujo efeito € desconhecido
e o “conhecimento popular” nao € uma
orientacao digna de confianga. Qualquer
doenga que exige remédios deve ser tra-
tada por um médico; e uma pessoa pru-
dente ndo consumird grandes quantidades
de qualquer erva por qualquer motivo.

“A vida é feita ndo de grandes sacrificios ou deveres, mas de pequenas

coisas nas quais os sorrisos e a bondade e as pequenas obrigagoes habituais

sd0 0 que conquista e preserva o coragdo e garantem o bem-estar.”

FEVEREIRO DE 1980

David O. McKay
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ejam, o bebé é cego. Ele nao
tem olhos!” As enfermeiras reu-
niram-se com incredulidade a
volta, para ver o recém-nascido
comecando a ficar vermelho, depois de
sua viagem para este mundo. Sim, era
verdade. O bebé era cego. Nao havia
olhos no lugar onde deveriam estar. A
mae, uma bela enfermeira, e o pai, um
estudante de medicina, teriam que ser
avisados. Como sera que reagiriam?

ar

Sendo médico, eu, como o escritor do
Velho Testamento, “tenho visto o traba-
lho que Deus deu aos filhos dos homens,
para com ele os afligir.” (Ecles, 3:10.) Te-
nho também visto, e observado cuidado-
samente, a maneira como os filhos dos
homens” tém reagido ao trabalho — as
aflicoes que Deus lhes permitiu ter. E
evidente que o Pai nao nos promete ne-

Trabalho

Homer G. Ellsworth

18

nhuma imunidade aos problemas. Na ver-
dade, a promessa de Deus pode ser exata-
mente o oposto, pois ele nos diz: “Por-
que o Senhor corrige o que ama.” (Heb.
12:6.) Estude as escrituras e logo com-
preendera que aqueles que estdao proxi-
mos de Deus, como Davi, que foi um
amigo de Deus, tém tido muitos proble-
mas.

Consideremos J6, por um momento. Seu
nome é como um sindnimo de aflicao
Perdeu suas terras, satide, amigos, filhos
e filhas. Estava coberto de chagas e infes-
tado de vermes e, no entanto, nao vaci-
lou. E até mesmo quando sua mulher su-
geriu a esse homem atormentado que de-
veria amaldicoar a Deus e morrer, sua
resposta foi uma reafirmac@o positiva de
sua fé. Deus nao protegeu Jé contra os
infortinios, embora esse profeta tivesse
demonstrado um alto grau de fé e reti-
dao. A promessa de Deus a Jé, como a
todos néds, foi de béncgaos imensuraveis
nas eternidades, caso fizesse as escolhas
corretas, guardasse a fé e obedecesse aos
mandamentos. Deus o confortaria em
seus sofrimentos, o apoiaria e dar-lhe-ia
certeza, 2 medida que se mantivesse fir-
me até a morte. Esta promessa € repetida
através de todas as escrituras.

Enquanto estava na terra, o Salvador
ensinou, através de parabolas, a necessi-
dade de sermos testados e resistirmos.
Falou sobre um homem que construiu
sua casa sobre a areia e de outro que a
construiu sobre a rocha, Quando os pro-
blemas vieram, o vento soprou, a tempes-
tade se abateu, uma delas ruiu, mas a
outra ficou em pé. O fator determinante
foi o alicerce, como o alicerce da fé que
susteve a Jo.

Certamente, em nossa dispensagdo, O
Profeta Joseph, também um amigo de
Deus, foi afligido com muito trabalho.
Relembrem a tribulagio na Cadeia de
Liberty, onde ele foi afastado de sua es-
posa e familia, agrilhoado a parede da
cela durante meses, sujeito a todos os
tipos de privacdes e, por duas vezes sen-
do-lhe oferecida carne humana para co-
mer. Finalmente, ele clamou ao seu Pai
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nos céus: “O Deus, onde estas? E onde
esta o pavilhdo que cobre o teu esconde-
rijo? Quanto tempo reterds a tua mao?”
(D&C 121:1-2.) Deus nao disse a Joseph
que ele seria solto ou devolvido a sua fa-
milia. Ele prometeu ao Profeta que nao
seria esquecido ou abandonado e que “to-
das estas coisas te servirao de experiéncia
e serdo para o teu bem.” (D&C 122:7.)

Nao, nosso Pai ndo nos oferece isengdo
de problemas, e assim foi com o pai e mae
do bebé cego. Aquela crianca foi aceita
com amor, cuidada com bondade. Os pais
sdo mais compreensivos, mais interessa-
dos, mais cristdos em seus atos, devido a
sua resposta ao problema que lhes dila-
cerou O coracao.

Lembro-me bem de uma doce jovem
paciente que conheci anos atrds, quando
veio para um exame pré-nupcial. Ela nas-
cera sem um braco. Observando que ela
se havia identificado como estendgrafa em

sua ficha médica, perguntei-lhe: “Vocé €
secretaria?”

“Esta surpreso?” sorriu ela em respos-
ta. Posso datilografar, com uma sé mao,
com tanta rapidez quanto muitas mocas
com duas. Logo que pude entender, minha
mae me disse que me havia sido dada
uma deformidade, para que me pudesse
fortalecer, e que eu deveria aprender a
fazer as coisas tdo bem com uma quanto
outras pessoas faziam com duas maos.
Nunca considerei minha limitacdo como
um obstaculo.” Tenho observado essa jo-
vem paciente, Desde aquela época, ela
jd se submeteu a uma operagdo no cora-
cdo e tem um filhinho de quem cuida com
terno amor. Uma bela resposta a aflicdo,
e estou certo de que Deus estd satisfeito.

Deixem-me compartilhar com voceés
duas reacdes contrastantes: Certa pacien-
te era uma senhora de 36 anos, a quem
chamarei Maria. Quando a operamos,
descobrimos cancer espalhado por toda
sua cavidade abdominal. Na manha se-
guinte, ao encara-la, ela perguntou seria-
mente: “Tenho céncer, ndo é?” Minha
resposta relutante foi: “Sim, vocé tem
cancer.” Sua pergunta seguinte foi: “Quan-
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to tempo ainda tenho para viver?” Ex-
pliquei-lhe que era impossivel determinar
uma data exata. Ela esperava que eu nao
a compreendesse mal. Nao estava com
medo de morrer, disse.

Maria estava em paz com seu Pai nos
céus, porque tinha acabado de completar
um curso especial para portadores adul-
tos do Sacerddécio Aar6nico. Chamava-se
“Projeto Templo”. Ela falou sobre seu
marido e filha adolescente que nao ha-
viam estado ativos na Igreja até que os
trés freqlientaram as reunides do “Pro-
jeto Templo”. Ao término da experién-
cia, o bispo lhes havia assegurado que
dentro de seis meses poderiam ir ao tem-
plo, se fizessem as coisas que deviam. O
apelo de Maria era de ficar viva por
aqueles seis meses, a fim de que pudesse
ir ao templo e ser selada a sua familia.
“Se puder viver esse tempo, entdo morre-
rei sem reclamar”, disse-me ela. Maria
viveu aqueles seis meses. Durante todo
o tempo em que esteve no hospital, era
alegre e aparentemente sem dores, embo-
ra seu corpo estivesse infestado por uma
doeng¢a que, normalmente, € extremamen-
te dolorosa, exigindo grandes quantida-
des de narcdticos. Maria nao precisou de
nenhum e, literalmente, cruzou os bracos
e morreu — sem reclamar.

Na secdo 42 de Doutrina e Convénios,
o Senhor descreve esse estado: “E acon-
tecerd que os que morrerem em mim nao
provardo esta morte, pois ser-lhes-4 doce.”
(D&C 42:46.) E sua fé, sua seguranga,
sua proximidade com seu Pai nos céus
que torna doce a morte.

Ao mesmo tempo que estava cuidando
de Maria, tive outra paciente a quem cha-
marei de Jane. Estava com 42 anos. Se-
melhantemente a Maria, tinha um céncer
incurdvel. Logo depois de saber que es-
tava desenganada, saiu de casa, mudou-se
para um hotel da cidade e passou a ter
uma vida exatamente oposta aos ensina-
mentos do evangelho. Visitava os bares e
bebia muito e experimentou drogas. Em
suas préprias palavras, ela estava “expe-
rimentando tudo antes de morrer.” Mor-
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reu gritando de dor, amaldicoando a

Deus.

A 427 secao de Doutrina e Convénios
também diz: “Mas os que nao morrem
em mim, ai deles, pois amarga € a sua
morte.” (D&C 42:47.) E sua falta de fé,
sua falta de receptividade ao seu Pai nos
céus que torna a morte amarga.

Eis aqui duas pessoas diferentes com
o mesmo problema. Uma delas compreen-
dia bem a necessidade de as pessoas en-
frentarem provacdes na vida para ajuda-
las a desenvolver a humildade, solidarie-
dade e apreco pelo que € bom e belo. A
outra mulher, sem esse entendimento,
afastou-se de seu Pai Celestial e aumentou
em muito sua carga e seu pesar.

O Senhor nos colocou aqui, sobre a
terra, a fim de sermos provados, termos
problemas para resolver, para que possa-
mos crescer em sabedoria e autodisciplina.
A reacao apropriada as dificuldades ¢é
parte do desenvolvimento de nosso ca-
rater e mente eternos; portanto, quanto
mais maduros e instruidos nos tornamos,
mais cumprimos o propdsito de nossa
vida aqui na terra, Se todos seguissem
o seu proprio caminho na estrada da vida,

sem problemas ou dificuldades, fazendo
o que quer que desejassem, nds seriamos
fracos. O salmista diz que Deus deu aos
homens o desejo de seus coracles, mas
enviou fraqueza para sua alma (Vide
Salmos 106:15.) Cada um de nés esta
aqui com a determinacdao de tornar-se a
melhor pessoa possivel, a fim de que to-
dos possamos obter retidao suficiente pa-
ra habitarmos na santa presenca de nosso
Pai nos céus e sermos Uteis a ele ao pos-
suirmos vida eterna. Convém que todos
nés, cada vez que tivermos dificuldades
sérias na vida, procuremos nosso ser mais
interior, determinemos o tipo de reacao
que Jesus teria em nosso lugar e entao
tomemo-la, nao importando qual seja o
preco a pagar no momento.

Nao desejamos retornar ao nosso Pai
com nossa alma definhada (Vide Salmos
106:15); assim, ajoelhemo-nos quando nos
surgirem problemas e pecamos a Deus
que nos dé forgcas para resolvé-los ou
sobrepuji-los, ou mesmo suportéd-los, em
vez de simplesmente retird-los. Sim, por
um sébio propédsito. Deus deu trabalho
aos filhos dos homens, para que, através
de suas aflicdes, eles possam progredir.
(Vide Eclesiastes 3:10.)

A felicidade é algo ilusério. E como o pote de ouro no fim do arco-iris. Se for-

mos deliberadamente procura-la, talvez tenhamos dificuldade em alcanca-la. Mas se
seguirmos de perto as orientacdes, planejando o caminho a ser seguido, ndao precisa-

remos procura-la. Ela nos alcancara e permanecerad conosco.

Qual o preco da felicidade? Ficar-se-ia surpreso com a resposta. As portas da
felicidade estdo abertas aqueles que vivem o evangelho de Jesus Cristo em toda
pureza e simplicidade. Como um marinheiro sem estrelas, um viajante sem bussola,
¢ a pessoa que caminha pela vida sem nada planejar. A certeza da suprema felici-
dade, a certeza de uma vida cheia de sucessos nesta existéncia e de exaltagdo e vida
eterna na outra, advém a todos os que vivem em completa harmonia com o evan-

gelho de Jesus Cristo — e consistentemente seguem o roteiro estabelecido.

Spencer W. Kimball
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De Proveito
para Qutros

Scott Snow

omo muitos outros alunos de dezes-

seis anos que freqiientam o semina-

rio, em todo o mundo, Kim Tae

Whan, um membro coreano, estu-
dou o capitulo 10 de Lucas — a parébola
de Cristo sobre o Bom Samaritano.

Certa manha, Tae Whan pediu a sua
mae: “Mamade, pode preparar-me mais
um lanche hoje?” A Sra. Kim preparou
outro lanche, pensando que seu filho es-
tava crescendo tdo rapido, que precisava
de um pouco mais para alimentar-se. De-
pois disso, todos os dias ela lhe preparava
um lanche a mais, para levar.

Certa manha, Tae Whan pediu a sua
mado telefdnico no servico, de um amigo
intimo.

“0la, Dr. Kim. Como vai indo a fami-
lia?”

“Muito bem!” Respondeu o Dr. Kim
alegremente,

Os dois amigos conversaram algum
tempo, até que o Sr. Lee desabafou: “Vo-
cé tem certeza de que sua familia nao
tem tido problemas ultimamente?”

Fazendo uma pausa, o Dr. Kim respon-
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deu curiosamente: “Por qué? O que ha
de errado?”

“Dr. Kim, vi Tae Whan 1a na esquina,
vendendo jornais, outro dia.”

“Que foi que vocé viu? Tem certeza?”

“Absoluta!! Eu fiquei preocupado com
o bem-estar de sua familia e resolvi per-
guntar-lhe.”

Naquela tarde, o Dr. Kim ficou sentado
ali no escritdrio, intrigado, imaginando
por que Tae Whan faria uma coisa assim
sem a mencionar a ninguém. Naquela
noite, depois do jantar, o Dr. Kim espe-
rou uma oportunidade de falar com seu
filho. Finalmente, disse: “Tae Whan, po-
deria falar com vocé por um momento?”’

“Claro, papai.”

“Filho, recebi hoje um telefonema do
Sr. Lee Ele disse que viu vocé na cidade,
vendendo jornais, outro dia. E verdade?”

Tae Whan respondeu timidamente:
“Sim, papai, mas fiz isso para ajudar um
colega. Ele nao tinha lanche, assim tenho-
lhe dado o extra que mamae me faz. E,
por todo jornal que vendemos, ganhamos
40 won (aprox. Cr§ 2,30).”

“Filho, por que vocé estd fazendo isso?
Vocé me deveria ter perguntado primei-

»

ro.

“Mas, papai, toda vez que ajudo a um
amigo, sinto que me estou tornando mais
semelhante ao Bom Samaritano, Além
disso, auero ajudar meus colegas que nao
sdao tao afortunados quanto eu. Nao estou
fazendo grande coisa. Li sobre isso em
meu livro do semindrio e senti que era
o que eu precisava fazer.”

Tae Whan sabe o significado do man-
damento do Salvador: “Amaréds ao Senhor
teu Deus de todo o teu coragao, e de
toda a tua alma, e de todas as tuas forgas,
e de todo o teu entendimento, e ao teu
préximo como a ti mesmo.” (Lucas 10:27.)

“Devemos compreender que o privilégio
de trabalhar é um dom, que o poder do
trabalho é uma béncao e que o amor ao

7

trabalho é sucesso.”

David O. McKay
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epois de uma recente viagem pela
missao na Indonésia, quando visitei
0s missionarios e os santos na ilha
de Java, tive que tomar um avido
pela manha com destino a Singapura, e
sai do hotel mais ou menos as 6 horas.
Tomei um téxi que estava parado perto
do hotel e disse ao motorista que fosse
para o aeroporto internacional, mas, ai
de mim, seu carro estava sem partida.
Aparentemente a bateria estava descarre-
gada.
Bem, o que se faz num caso desses?
Calculei que provavelmente levaria
muito tempo para descarregar minha ba-
gagem e encontrar um outro taxi, e tam-
bém me ocorreu que o motorista estava
tentando de todo jeito ganhar o suficiente
para sustentar sua familia, e que ficaria
muito desapontado se nao pudesse ganhar
o bom dinheiro cobrado por uma corrida
de meia hora até o aeroporto.
Decidi fazer meus exercicios matinais
empurrando o taxi, deixando o chofer
indonésio na direcao, a fim de dar a par-

tida. Entretanto, ele superestimou muito
a forca fisica matinal de um holandés
e soltou a debreagem do carro antes que
eu tivesse podido dar ao carro a veloci-
dade adequada. Como resultado, o carro
parou bruscamente. Tentei novamente e,
desta vez, o motor pegou e, roncando
fortemente, o tdxi comecou a movimen-
tar-se. Abri rapidamente a porta, saltei
para dentro e 14 estdvamos, a caminho.

Uma hora e meia depois, quando subi
no avido, a aeromog¢a que me cumpri-
mentou a porta disse: “Estou surpresa de
vélo aqui! O senhor é aquele que em-
purrou o taxi em frente do Hotel Boro-
budur esta manha.”

Ela contou, entdo, que todos os mem-
bros da tripulacdo haviam testemunhado

0 Dia em
que Empurrei
um Taxi

Elder Jacob de Jager
Do Primeiro Quorum dos Setenta
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a cena, da perua do aeroporto, que esta-
va estacionada na porta lateral do hotel.
Disse que, a caminho do aeroporto, ha-
viam conversado muito sobre o que acon-
tecera e imaginavam: “Que tipo de ho-
mem ¢ esse? Se tem condicdo financeira
para ficar no Hotel Borobudur, por que
se daria ao trabalho de empurrar um taxi
as seis horas da manha?”

Pensei comigo: “Aqui estd minha opor-
tunidade de fazer o trabalho missionario!”’
Tirei um cartao de visitas de minha car-
teira e o estendi a ela, dizendo: “Nds, em
A Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias, acreditamos em boas rela-
¢oes humanas.”

Bem, para encurtar a histéria, a aero-
moca disse-me que na realidade nao era
uma aeromoca, mas instrutora de servicos
de voo da Cathay Pacific Airways e que
estava a bordo deste vOo para avaliar o
trabalho de alguns alunos que havia ensi-
nado na escola de treinamento de pessoal
de bordo de Hong Kong, Isto me permi-
tiu fazer mais uma observagao a respeito
da Igreja: “A Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias é a maior insti-
tuicdo educativa no mundo atual. Pelo
menos dois milhdes de pessoas ensinam-se
mutuamente todas as semanas com ma-
teriais de licbes divinamente inspirados.”
Além disso, expliquei-lhe que grande parte
de meu tempo é despendido ensinando
missiondrios e membros da Igreja nas
nove missdoes do Sudeste Asiético.

Ela comentou: “Entao talvez o senhor
seja 0 homem que estamos procurando —
um viajante experimentado, com a capa-
cidade de ensinar ao nosso pessoal como
ser amigédvel com os clientes.” Eu lhe disse
que o faria com prazer e gratuitamente,
quando quer que eles planejassem outro

curso inicial ou de recapitulacao em Hong
Kong e quando essas datas nao interferis-
sem com minhas outras designacdes da
Igreja. Entao pensei, ali mesmo: “Que
oportunidade de ouro para fazer com que
essas pessoas saibam o que faz com que
os mérmons ajam dessa maneira!”

Quando retornei a Hong Kong, fui visi-
tado pelo gerente de treinamento da linha
aérea, que havia recebido um relatério
da instrutora de servicos de voo. Marquei
uma entrevista e passei algumas horas
com ele, em seu escritério. Ele ficou muito
impressionado com o trabalho e realiza-
¢cOes da Igreja.

Estou certo de que poderei, no futuro,
alcancar muitas almas, simplesmente por
causa daquilo que o mundo observou
quando viram a Igreja em acao numa
manha, bem cedo, em Jacarta, Indonésia.

Todos nds temos nossas oportunidades
de realizar a obra missiondria. As pessoas
nos observam. E simplesmente uma ques-
tao de encontrar a maneira correta, na
ocasiao apropriada e no lugar propicio
para fazermos nossa abordagem.

Lembremo-nos, novamente, de que
“existem ainda muitos na terra... que
sO estao afastados da verdade por nao
saberem onde encontra-la.” (D&C 123:12.)

Esta Igreja foi, é e serd sempre uma
Igreja missionaria. Nao vamos pensar que
a obra missiondria s6 deve ser feita por
missionarios oficialmente chamados, mas
aproveitemos toda oportunidade que sur-
gir para proclamar o evangelho a nossos
semelhantes.

O evangelho € verdadeiro. Jesus € o
Cristo, Sua Igreja foi restaurada pelo
Profeta Joseph Smith. Compartilhemos
esta mensagem gloriosa através de todos
os meios disponiveis e respeitaveis!

O trabalho 4rduo é a melhor maneira de sobrepujar a monotonia e o desapon-

tamento.

FEVEREIRO DE 1980
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ora longa a espera na estagdo rodo-

viaria, e ficamos satisfeitos quando,

finalmente, embarcamos. Vi dois as-

sentos vagos e decidi que meu ma-
rido e eu os podiamos ocupar, viajando
sentados, confortavelmente, de Cedar Ci-
ty até Lago Salgado, Utah. Sentiamo-nos
muito bem, apds havermos visitado meu
irmao, antes de sua partida para o campo
missionario.

Mas, ao percorrermos o corredor, uma
senhora que estava a nossa frente sentou-
se no lugar que eu havia escolhido. As-
sim, apertamo-nos por entre 0s outros
ocupantes do Onibus que colocavam a
bagagem nos bagageiros, € meu marido
sentou-se em um banco perto da janela,
um pouco atrds. Sentindo-se temporaria-
mente livre dos afazeres universitarios,
tomou seu exemplar de um romance,
apoiou os pés e se esticou o melhor que
pode, em uma posicao de leitura relati-
vamente confortavel. Nesse meio tempo,
no assento do corredor ao seu lado, eu
examinava os arredores.

A nossa frente, encontravam-se duas
mocinhas; do lado oposto, o irmaozinho
delas e a mae.

“Essa deve ser uma familia mérmon”,
imaginei. Eu havia, de certa forma, con-
cluido que todo mundo em Utah era SUD,
ou, pelo menos, estava familiarizado com
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a lIgreja, desde que deixara Reno, no
estado de Nevada, minha cidade natal.
Mas, na dultima conferéncia de estaca,
havia mudado meu modo de pensar. O
tema havia sido o trabalho missionario.
Um dos oradores disse que muitas pes-
soas estao sendo guiadas a Utah, a fim
de ouvir o evangelho. Um outro indicou
que alguns nao-membros que moram em
comunidades com uma grande populacao
de santos dos ultimos dias, nunca apren-
dem a respeito da Igreja, porque todos
esperam que algum outro lhes pregue a
verdade.

Com o meu irmao mais jovem partindo
para servir ao Senhor na Suica, eu ja
estivera pensando na obra missionéria.
Mas os discursos da conferéncia haviam
reforcado meu conhecimento da respon-
sabilidade pessoal de prestar meu teste-
munho aqueles que estavam & minha
volta, Até me sentira inclinada, enquanto
arrumava as malas para esta viagem, a
colocar um exemplar do Livro de Mor-
mon em minha bagagem, mas ignorara o
impulso. Mudei um pouco de posicao e
olhei pelo corredor. Duas outras criancas,
obviamente irmao e irma, estavam bata-
lhando para ver quem ficava mais perto
da janela. Sua mae estava deitada nas
duas poltronas de tras, tentando dormir.

“Esta vai ser uma longa viagem”, mur-
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Um Onibus
cheio de

Estranhos

Elise Richins

murei para mim mesma, e, decidindo-me
a ignorar todo o resto, peguei uma de
minhas revistas. Abri-a em uma histéria
sobre certo homem que fala com as pes-
soas aonde quer que esteja viajando e os
métodos que usa para conseguir amigos.
Disse ele que a amizade nunca esta mais
longe do que a pessoa que se encontra
ao seu lado. Minha consciéncia sentiu
uma ferroada. Provavelmente, a maioria
das pessoas que estavam naquele Onibus
desejavam ser amistosas, da mesma forma
que eu, mas eram muito timidas para ini-
ciar uma conversa. Eu terei de fazé-lo,
pensei. Reuni minha coragem, reforcan-
do-a com bocados e fragmentos lembrados
da licao da Sociedade de Socorro da se-
mana passada, sobre confraternizacao.

Eu estava com medo do Onibus cheio
de estranhos, mas havia trabalhado com
criangas durante anos. Talvez pudesse co-
mecar confraternizando-me com as duas
criangas entediadas no outro lado do cor-
redor. Encontrei um pedaco de linha
grossa em minha bolsa, cortei-o e o amar-
rei. Entao, debrucei-me no espaco entre
o assento do garoto e o meu (ele estava
do lado do corredor, assim nao deve ter
acompanhado meus movimentos.) Pergun-
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tei-lhe se sabia brincar com joguinhos de
barbante, levantando o fio, para formar
desenhos em meus dedos. Embora ele sé
soubesse “mais ou menos”, pareceu ficar
feliz por livrar-se do tédio e logo estava-
mos passando o fio de mao para mao com
entusiasmo.

Entdo, chegamos a um desenho desa-
fiador e compreendi que eu também sé
compreendia “mais ou menos” a comple-
xidade de desenhos feitos com fio de linha.
A moga que estava a nossa frente virou-se
para oferecer ajuda e a irma dela também
comecou a participar. Logo a irma do
garoto também estava observando, em-
bora inicialmente tentasse esconder o in-
teresse.

Em um instante, nés todos ja nos ha-
viamos apresentado. Jeanette (mais tarde
descobri que ela era SUD) estava ajudan-
do John (um nao-membro) a fazer outra
brincadeira com linha, e assim cortei mais
fios € os distribui. Conversamos e nos di-
vertimos, éramos amigos em vez de estra-
nhos. John disse que ele e sua irma, April,
estavam viajando de Las Vegas a Nova
York, a fim de visitar parentes.

Quando o pessoal comecou a cansar-se
das brincadeiras com linha, tentamos um
novo passatempo, o jogo do “Adivinhe
que Animal Eu Sou”. Comecei o jogo es-
colhendo mentalmente um animal e as
pessoas faziam perguntas que podiam ser
respondidas com sim ou nao, a fim de
revelar minha identidade. Suzanne conse-
guiu descobrir; assim, foi a préxima a
escolher um animal. Descobrimos, final-
mente, que ele era um canguru. Ela disse
que escolhera esse animal porque seu
irmao acabara de receber um chamado
missiondrio para a Austrélia.

“Ela esti tentando fazer a mesma coisa
que eu!” exclamou meu pensamento. Aqui
estava uma aliada, outra pessoa com o
espirito missiondrio ajudando na confra-
ternizacao e falando a respeito da Igreja
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antes que eu o fizesse. Ou, talvez pensas-
se que eu fosse um nao-membro e estivesse
tentando interessar-me no evangelho. Men-
cionei que meu irmao também partiria
brevemente para a missao. John obvia-
mente nao sabia o que era uma missao,
mas sabia que era sua vez de escolher
um animal. O jogo continuou.

“Bem, essa oportunidade ja se foi”,
pensei comigo, Mas sabia também que era
uma viagem de cinco horas e que surgi-
riam outras oportunidades. “Podemos in-
tegrd-lo um pouco mais, primeiro”, pen-
sei. Em poucos minutos estdvamo-nos
divertindo tanto no Onibus que os outros
comecaram a observar. Um homem que se
encontrava bem na frente virou-se e ficou
prestando atencdo ao jogo de adivinha-
¢des, apreciando o entusiasmo no fundo
do veiculo.

Os trés nao-membros, John, April e sua
mae, pareciam gostar muito do jogo. As
duas criancas continuavam tentando es-
colher novos animais dificeis de serem
adivinhados e sua mde ocasionalmente
olhava por cima do encosto do assento
e sorria. Brincamos por bastante tempo
e até mesmo o irmaozinho de Jeanette
e Suzanne, Ralph, disse algumas graci-
nhas que fizeram rir a todos.

Era a vez de April novamente. Ela era
um ursinho “Koala” e outra vez falamos
sobre a Australia. “Mais uma oportuni-
dade de falar sobre o evangelho esta-se
aproximando, cochichou minha conscién-
cia. Todos estavam cansados da brinca-
deira e a ocasido parecia propicia: “Va-
mos, Suzanne, comece a falar”, repeti pa-
ra mim mesma, sabendo durante todo o
tempo que ela ja havia tentado e, portan-
to, era minha vez de apresentar o evan-
gelho a meus amigos.

“Nao posso! As pessoas estdao ouvin-
do!” Meus pensamentos voavam enquan-
to eu tentava falar. Entdao meus pensa-
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mentos se modificaram. “Que grande
oportunidade. Vou comecar e entdao Su-
zanne me ajudard, ou, melhor ainda, meu
marido, o ex-missiondrio, se levantard e
fara um bonito sermao, e todos do dnibus
se apressarao a ouvir as palestras missio-
narias, quando chegarem a seu destino.”

Reuni os poucos pedacos dispersos de
minha coragem e comecei. Visto que John
e April iam para Nova York, perguntei-
lhes se jé tinham visto o Monte Cumorah.
Nem tinham ouvido falar nele, “Muito
bem, Phillip, vocé lhes fala a este res-
peito”, pensei, olhando para meu marido.
Nenhuma ajuda me veio daquele lado.
Ele ainda estava lendo seu romance. Su-
zanne também estava em siléncio. Eu
tinha que fazer tudo sozinha.

Falei-lhes sobre Mor6ni e Joseph Smith.
Mostrei-lhes minhas obras-padrdao enca-
dernadas e deixei que lessem o titulo: O
Livro de Mérmon. Disse-lhes quem fora
Mérmon e um pouco sobre quem eram
as pessoas chamadas “mérmons”. Contei-
lhes, entao, a histéria de Joseph Smith.
Foi muito mais facil do que eu pensara;
simplesmente contar uma histdria as
criangas com as quais tivera contato. Os
outros passageiros também estavam ouvin-
do, particularmente a mae de John e
April. Quando terminei, John perguntou:
“Mas como é que sabemos se é verdade?”
Estava realmente emocionada e satisfeita
em dizer-lhe que poderiamos encontrar
uma resposta usando o mesmo método
que Joseph Smith — perguntar ao Pai
Celestial. Entao tivemos um breve debate
sobre oracdao. Quando olhei para meu ma-
rido, ele estava sorrindo para mim. Ele
soubera, o tempo todo, o que eu estivera
fazendo.

Tudo parecia estar acontecendo muito
facilmente. Ao passarmos por Provo, mos-
tramos o templo aos nossos pesquisado-
res, € Suzanne prometeu mostrar-lhes o
Templo de Lago Salgado e a estidtua de
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Mordni quando entrassem na cidade (meu
marido e eu desceriamos um ponto antes.)
Eles pareciam tdo emocionados quanto

nds.

Fizemos uma parada de dez minutos,
para descanso, em Provo. Fiz uma oracao
rapida e silenciosa: “Por favor, eu preciso
de um exemplar missiondrio do Livro de
Mérmon.” Pedindo licenca, sai rapida-
mente do Onibus e comecei a procurar,
na estacao, um lugar onde vendessem
livros. Nao havia banca! Mas, na caixa
de correspondéncia do balcdao do correio,
alguém havia deixado um exemplar esfar-
rapado, azul brilhante como o que eu
havia deixado em casa, embora um tanto
virado nas pontas. Quase implorei ao
homem do balcao que me deixasse com-
préa-lo, mas ele mo deu e entao ficou-me
olhando, enquanto eu tomava novamente
o Onibus.

Escrevi uma breve dedicatéria aos meus
novos amigos, dentro do livro querido.
Entao, Jeanette, Suzanne e eu assinamos
e escrevemos nossos enderecos. O peque-
no Ralph, de cinco anos, pediu para assi-
nar também, dizendo que algum dia,
quando crescesse, também faria uma mis-
sdo. As garotas embrulharam nosso pre-
sente e desenharam no pacote algumas
gravuras, com os ldpis de cor que encon-
trei em minha bolsa.

Tentamos fazé-lo rdpida e sutilmente,
mas estdvamos apenas comecando, quan-
do o tempo da parada terminou e John
e April voltaram para o Onibus com sua
mae. Imediatamente, sua curiosidade foi
despertada; assim, expliquei que as garo-
tas estavam preparando uma surpresa
para alguém especial. Eles foram para
trds, para seus lugares, parecendo desa-
pontados por ndo terem sido incluidos.
Conversei um pouco com eles, pergun-
tando-lhes quais eram suas cores predi-
letas, para ajudar as garotas que estavam
enfeitando o embrulho.

FEVEREIRO DE 1980

As meninas amarraram o pacote com
a mesma linha que haviamos usado para
iniciar a amizade com os pesquisdores.
Apresentamos o presente em grupo. John
e April estamparam no rosto a sua satis-
facdo. Sua mae ficou verdadeiramente
impressionada. Agora tinham seu préprio
exemplar da histéria das placas de ouro!

Eu nao havia até entao notado que o
Onibus ja estava chegando a nossa para-
da, S6 se haviam passado alguns minutos
desde 0 momento em que tinhamos ofer-
tado o livro. A esperada “longa viagem”
parecera curta demais para conseguirmos
os sentimentos calorosos que estavam co-
mec¢ando a aquecer meu coracdo. Senti-me
bem e o mesmo aconteceu com meus
amigos missiondrios. Sabiamos haver pre-
parado o terreno e plantado a semente e
tinhamos agora que nos despedir felizes
e esperancosos, embora também estivés-
semos tristes.

Meu marido e eu acenamos para os
outros, quando o Onibus se afastou. Nao
pude deixar de imaginar John, April, sua
mae e pai vestidos de branco e esperando
para entrar nas aguas do batismo. Espero
que algum dia eles se tornem membros
da Igreja. Quando o fizerem, sei que sen-
tirei calor no coracao e felicidade por de-
sejar que o Espirito me guiasse para fazer
a obra missionaria em uma viagem de
Onibus. Na préxima vez, colocarei um
Livro de Mérmon na bagagem antes de
sairmos!
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A qualquer custo,
guardem os Mandamentos

Elder Gene R. Cook
Do Primeiro Quorum dos Setenta

uando eu era jovem, pensava sobre
a importancia de se guardar os
mandamentos do Senhor. Por exem-
plo, imaginava se o Senhor real-
mente precisava de meus dizimos, visto
que ganhava tdo pouco. As vezes tam-
bém me surpreendia perguntando-me qual
era a importancia de se guardar o dia
santificado. E claro que, mais tarde, vim
a compreender que ele ndo precisava nem
de minha obediéncia nem de meu di-
nheiro, tanto quanto eu precisava seguir
aquelas leis, a fim de receber o cresci-
mento e béngdos espirituais que advém
de se guardar os mandamentos do Senhor.
Com 11 anos, tentei conseguir meu
primeiro emprego entregando jornais. Eu
acabara de fazer 11 anos e ainda preci-
sava de um ano inteiro antes de chegar
aos 12, idade exigida para os entregadores
de jornais. No inicio, foi dificil convencer
o homem de que alguém tao jovem pu-
desse ser realmente um trabalhador efi-
ciente, mas, com a ajuda de meu pai,
convenci-o a deixar-me tentar.
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O Senhor realmente me abencoou, pois
pude realizar com eficidcia aquele impor-
tante trabalho, Para mim, foi um trabalho
importante, porque aprendi, desde cedo,
a ganhar e ser responsavel pelo dinheiro,
como lidar com tipos diferentes de pes-
soas e como vender assinaturas do jornal.
Um décimo de minha renda era sempre
pago de boa vontade ao Senhor, como
dizimo.

Aos dezesseis anos, depois de entregar
jornais durante cinco anos, fiquei um
tanto surpreso quando o gerente de cir-
culagdo me pediu que fosse gerente-adjun-
to e que supervisionasse todos os entre-
gadores de jornal da cidade. Era uma
grande honra, devido a .minha pouca
idade, e eu me lembro de como fiquei
agradecido ao Senhor. Senti que era uma
bén¢dao direta do Senhor, permitindo-me
crescer e obter maior desenvolvimento.

Trabalhei como gerente-adjunto por
quase dois anos, e nunca me esquecerei
do grande desafio que entdo me surgiu.
Eu estivera pagando o dizimo regular-
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mente durante esse tempo e certamente
acreditava no principio, mas nao possuia
um testemunho tao forte dele quanto o
que iria obter.

Certa tarde de sabado, depois de ter-
minar o trabalho, o gerente me disse
que, a partir do domingo da préxima
semana, eu teria que trabalhar todos os
domingos, pela manha. O gerente era um
membro inativo da Igreja na ocasido, e
sabia que eu nao reagiria favoravelmente
aquela noticia. Mas, acrescentou rapida-
mente que, embora eu fosse perder a reu-
niao do sacerddcio e a Escola Dominical,
poderia encontrar alguma outra maneira
de freqiientar as reunides, e assim, ndo
seria uma coisa tdo séria. Ele procurou
entdao tentar-me, dizendo que meu saldrio
seria aumentado em 30 por cento, achan-
do que isso poderia mudar meus senti-
mentos relativos ao trabalho no dia san-
tificado.

Lembro-me de como aquelas palavras
atingiram com forca o meu corag¢do, mas
também me recordo de minha resposta:
‘Estou absolutamente certo de que nao
poderei trabalhar no domingo.”

“Bem”, disse ele, “vocé precisard tra-
balhar no domingo ou terei que encontrar
outro gerente-adjunto.”

Naquele dia, sai do escritério bem tris-
te. Lembro-me de haver perguntado ao
Senhor por que deveria perder o em-
prego por causa da Igreja. Eu estivera
trabalhando muito, a fim de economizar
dinheiro para me sustentar em uma mis-
sdo, e agora ia perder o emprego, a
menos que desejasse trabalhar no do-
mingo.

Falei com meu pai e lhe pedi seu
conselho, e tudo o que ele me disse foi:
“Estou certo de que vocé fard o que é
correto, seja o que for.” Tinha que tomar
minha prépria decis@o. Fui envolvido pelo
sentimento de que ndo havia meios de
resolver este problema, a nao ser que
fosse procurando saber o que o Senhor
queria que eu fizesse.

No sdbado seguinte, avisei ao gerente
que ndo trabalharia no domingo. Ele me
informou que, visto ser esta a minha es-
colha, eu tinha uma semana, ndo mais
como gerente-adjunto, e entdo seria subs-
tituido por um outro rapaz que estava
“realmente desejando trabalhar.”

Naquele dia, sai do trabalho sentindo-
me muito infeliz, compreendendo que,
em cinco ou seis dias, estaria sem empre-
go. Dentro de mais um ano, eu iria para
a missao, e ainda ndo tinha fundos su-
ficientes para me sustentar. Naquela se-
mana, orei muito.

Os dias seguintes, no servigo, pareciam
muito compridos e poucas palavras tro-
camos, meu patrdo e eu. Esperei pelo si-
bado seguinte, que deveria ser meu dlti-
mo dia de trabalho.

Finalmente chegou a sexta-feira. Quan-
do estava terminando o trabalho naquele
dia, o gerente aproximou-se de mim e
disse, um tanto emocionado: “Gene, vocé
estd certo naquilo que estd fazendo, e eu
estou errado querendo que trabalhe no
domingo. Encontrei um rapaz de outra
religido que deseja trabalhar no domingo,
mas ainda quero que vocé seja meu ge-
rente-adjunto. E, a propésito, vocé rece-
berd aquele aumento de 30 por cento de
qualquer modo, embora ndo v4 trabalhar
no dia santificado. Vocé é um &timo
rapaz.”

Nunca me esquecerei do sentimento de
gratiddo que me invadiu naquele momen-
to. Também nunca me esquecerei do que
senti naquele més, quando paguei mais
do que um dizimo honesto e cumpri fiel-
mente minhas responsabilidades no do-
mingo. )

O Senhor derramara as béncaos do céu
sobre um homem, até mesmo um menino,
e lhe ensinard no coracao tanto o valor
do pagamento do dizimo do que ga-
nha, como o valor de se guardar o dia
santificado. Vale a pena guardar os man-
damentos do Senhor, a qualquer prego.

>
b g gl o

2

Persisténcia é um pré-requisito para o sucesso.
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(Andnimo)
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Classicos dos Profetas dos Ultimos Dias

Harold Bingham Lee, o décimo-primeiro Presidente da
Igreja, nasceu a 28 de marco de 1899, em Clifton, ldaho,
E.U.A., filho de Samuel Marion Lee e Louisa Emeline
Bingham. Foi ordenado Apdstolo em 10 de abril de 1941,
pelo Presidente Heber J. Grant e apoiado como Presidente
do Quorum dos Doze Apéstolos em 23 de janeiro de 1970.
Também em 23 de janeiro de 1970, tornou-se Primeiro
Conselheiro do Presidente Joseph Fielding Smith, com a
idade de setenta anos. O Presidente Lee foi apoiado como
Presidente da Igreja em 7 de julho de 1972, com a idade
de setenta e trés anos. Faleceu no dia 26 de dezembro
de 1973, em Salt Lake City, com a idade de 74 anos.

Extraido de: Stand Ye in Holy Places, (Permanecei em
Lugares Santos), Sermdes e Escritos Selecionados do

Presidente Harold B. Lee, pp. 132-145.

A revelacao
e Vocé

Presidente Harold B. Lee

Elder John A, Widtsoe, do Conse-

lho dos Doze, contou certa vez a

respeito de uma conversa que tivera

com um grupo de oficiais de esta-
ca. Durante o debate, alguém lhe pergun-
tou: “Irmao Widtsoe, quanto tempo ja
se passou desde que a Igreja recebeu uma
revelacao?” O Irmao Widtsoe cocou o
queixo, circunspecto, e disse em respos-
ta: “Oh, provavelmente desde a tltima
quinta-feira.” (O Irmao Widtsoe referia-
se, sem duvida, a reunido da Primeira
Presidéncia e do Quorum dos Doze que
se realiza todas as quintas-feiras.)

Através das escrituras, esta frase € re-
petida constantemente: “Quem tem ouvi-
dos para ouvir ouga.” (Mat. 11:15.) Nem
todos ndés somos tdao abencoados a ponto
de ouvir tudo o que devemos ouvir.

Certa feita, pouco antes da crucificacao,
o Mestre estava no templo, e os gregos
vieram dentre o povo, ansiosos por vé-lo,
devido ao fato de ele haver conseguido
tanta notoriedade. Ali, naquele local que
para ele era sagrado, o Mestre ajoelhou-
se e orou, pedindo ao Senhor que fizesse
passar essa hora, e entdo disse: “Pai, glo-
rifica o teu nome.” A resposta veio: “Ja
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o tenho glorificado, e outra vez o glorifi-
carei.” (Joao 12:28.) Algumas pessoas ou-
viram isso e disseram que havia sido um
trovao; uns poucos declararam que um
anjo do Senhor lhe havia falado. Como
véem, houve alguns que tiveram ouvidos
para ouvir, mas nao ouviram.

Recordam-se da ocasiado em que o
Apéstolo Paulo foi convertido; estava a
caminho de Damasco com mandados que
o autorizavam a continuar perseguindo os
santos naquele lugar. Lembram-se de co-
mo foi atingido por uma luz brilhante
que o cercou e cegou, e uma voz falou-
lhe, do céu, dizendo: ‘“Saulo, Saulo, por
que me persegues?” (Atos 9:4.) E Paulo,
contando a respeito do acontecimento,
disse: “E os que estavam comigo viram,
em verdade, a luz,... mas ndo ouviram
a voz daquele que falava comigo.” (Atos
22:9.) Esses também tinham ouvidos para
ouvir, mas nada ouviram,

Alguns de ndés ndo vivemos de ma-
neira que possamos entender a mensagem
que vem da eternidade quando Deus fala,
mas, se cada um de nds pudesse com-
prometer-se a obedecer aos mandamentos
de Deus e viver como deve, uma trans-
formagdo maravilhosa se operaria em nds,
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e poderiamos, entdo, ouvir as mensagens
do mundo invisivel.

Isto me foi ilustrado ha alguns anos,
quando eu servia como presidente de
estaca.

“Tivemos um caso muito doloroso que
precisou vir diante do sumo conselho e
da presidéncia da estaca, resultando na
excomunhiao de um homem que havia
feito mal a uma delicada jovem. Depois
de uma reunido que tomou quase toda a
noite, terminando com essa decisdo, fui
para o meu escritério bem cansado na
manha seguinte, tendo que me defrontar
com um irmao do homem que haviamos
julgado na noite anterior. Este homem
disse: — Quero dizer-lhe que meu irmao
nao é culpado daquilo de que vocés o
acusaram.

— Como vocé sabe que ele nao é culpa-
do? — Perguntei.

— Porque orei e o Senhor me disse que
ele era inocente, — respondeu o homem.

Convidei-o a entrar no meu escritério e
nos sentamos. Entdo perguntei: — Vocé
se incomodard, se eu lhe fizer algumas
perguntas pessoais?

Ele respondeu: — E claro que nao.

— Que idade vocé tem?

— Quarenta e sete anos.

— Que grau do sacerdécio possui?

Ele disse que pensava ser um mestre.

— Vocé guarda a Palavra de Sabedo-
ria?

Disse ele: Bem, nao. — Ele fumava, o
que era 6bvio.

— Vocé paga o dizimo?

Respondeu: — Nao — e nem preten-
dia fazé-lo, enquanto aquele... fosse o
bispo da Ala Trinta e Dois.

Disse eu: — Vocé assiste as suas reu-
nides do sacerddcio?

Ele respondeu: — Nao, senhor! e nao
pretendia fazé-lo, enquanto aquele sujei-
to fosse o bispo.

— Também ndo assiste as reunides sa-
cramentais?

— Nao, senhor.

— Vocé faz suas oracOes familiares?

Ele disse: — Nao.

— Estuda as escrituras?
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Ele disse que, bem, seus olhos estavam
ruins e ele ndao podia ler muito,

Eu, entao, lhe disse: — Tenho em mi-
nha casa um belo aparelho chamado ra-
dio. Quando tudo estd funcionando bem,
podemos sintonizar determinada estacdo e
ouvir um locutor ou a voz de um cantor
14 do outro lado do continente, ou ainda,
do outro lado do mundo, trazendo-os para
a sala quase como se estivessem falando
ali. Mas, depois de o termos usado du-
rante muito tempo, ha alguns pequenos
instrumentos ou delicadas pecas elétricas
na parte interna, denominadas valvulas,
que comecam a se desgastar. Quando uma
delas se desgasta, surge um tipo de esta-
tica — nao se ouve tao claramente. Quan-
do isto acontece com outra valvula, e se
nao dermos a devida ateng@o, o som co-
meca a falhar, aumentando e diminuindo
de intensidade... Se ndao dermos atencao
a isto, e mais outra se gastar — bem, o
réadio continuara ali, como antes, mas algo
aconteceu na parte de dentro, e nada po-
deremos ouvir.

— Bem, — disse eu, — vocé e eu te-
mos, dentro de nossa alma, algo compara-
vel aquelas valvulas do réddio. Podemos
ter aquilo que chamamos de vélvula “Ir-
a-reuniao-sacramental”, valvula “Guardar-
a-Palavra-de-Sabedoria”, valvula ‘“Pagar-
o-dizimo”, valvula “Orar em familia”,
valvula “Ler-as-Escrituras” e como uma
das mais importantes, que pode ser con-
siderada como a véalvula principal de toda
nossa alma, a valvula “Manter-se-Moral-
mente-Limpo.” Se uma delas se estraga
por falta de uso ou nao funciona — dei-
xamos de guardar os mandamentos de
Deus — isto tem o mesmo efeito sobre
nosso ser espiritual, que as pecas gastas
do radio de casa tém sobre a recepcao
que, se assim nao fosse, poderiamos re-
ceber de longa distancia.

— Ora, — disse eu, — quinze dos me-
lhores homens da Estaca Pioneer oraram
na noite passada. Ouviram a evidéncia
e todos eles concordaram que seu irmao
era culpado. Agora vocé, que ndo faz
nenhuma dessas coisas, diz que orou, €
obteve uma resposta contraria. Como ex-
plicaria isso?
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Entao esse homem deu uma resposta
que classificaria como classica. Disse: —
Bem, Presidente Lee, creio que devo ter
obtido minha resposta de uma fonte er-
rada. — E vocés sabem que nao existe
verdade maior do que esta. Obtemos nos-
sa resposta da fonte de poder a que
decidimos dar obediéncia. Se estivermos
guardando os mandamentos do demonio,
obteremos a resposta do demonio. Se es-
tivermos guardando os mandamentos de
Deus, obteremos as respostas de nosso
Pai Celestial para nossa orientacdo e di-
retriz.”

Ouvi um' inspirado sermao na Universi-
dade de Brigham Young, feito pelo Pre-
sidente J. Reuben Clark Jr., que analisou
os vdrios tipos de revelacdes recebidas.
Falou, primeiramente, de uma teofania,
que definiu como uma experiéncia em
que o Pai ou o Filho, ou ambos fazem
uma aparicao pessoal, ou falam ao homem
diretamente. Moisés falou com o Senhor
face a face; Daniel teve uma teofania, ou
aparicdo pessoal. Quando o Mestre veio
a Joao Batista, para receber o batismo,
vocés devem lembrar-se de que uma voz
falou dos céus e disse: “Este é o meu

“Tenho um coracao crente que se iniciou com
um simples testemunho que me adveio quando
eu era crianca. . .
havia pessoas além de minha vista, pois eu
efetivamente ouvira uma voz.”

compreendi, enfao... que

Presidente Harold B. Lee

Harold B. Lee com aproximadamente cinco
anos de idade.

Filho amado, em quem me comprazo.”
(Mateus 3:17.) Quando da conversao de
Paulo, a qual ja me referi, houve também
uma aparicao pessoal e percebeu-se uma
voz. Na transfiguracdo, quando Pedro,
Tiago e Joao foram com o Mestre a uma
alta montanha onde Moisés e Elias apare-
ceram diante deles, novamente foi ouvida
uma voz falando dos céus, dizendo: “Este
¢ o meu amado Filho, em quem me com-
prazo.” (Mateus 17:5.)

Talvez a maior de todas as teofanias
de nosso tempo tenha sido a apari¢do do
Pai e do Filho ao Profeta Joseph Smith,
no bosque. Depois desta, houve vérias
aparicoes, uma das quais estd registrada
na secao 110 de Doutrina e Convénios,
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quando o Salvador apareceu a Joseph
e Oliver.

Tenho um coracdo crente que se ini-
ciou com um simples testemunho que me
adveio quando eu era crianca. Estava
com meu pai em uma fazenda afastada
de minha casa, tentando achar o que fa-
zer, até que meu pai estivesse pronto
para ir embora. Do outro lado da cerca,
existiam alguns antigos barracdes que
atraiam a atencdo de qualquer garoto
curioso, e eu era aventureiro. Comecei a
subir na cerca e ouvi uma voz chaman-
do-me pelo nome e dizendo: ‘Nao va ali!”
Voltei-me para olhar meu pai e ver se
estava falando comigo, mas ele estava lon-
ge, na outra extremidade do campo. Nao
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havia ninguém a vista. Compreendi, en-
tdo, como crianga, que havia pessoas além
de minha vista, pois eu efetivamente ou-
vira uma voz. Outra maneira pela qual
recebemos revelagdo é a explicada pelo
profeta Enos. Depois de haver recebido
a grande responsabilidade de continuar a
obra e fazer os registros, ele anota a se-
guinte declaracao em seu registro no Li-

vro de Mérmon: “E enquanto estava as- .

sim lutando em espirito, eis que a voz do
Senhor veio de novo a minha mente.
(Enos 10.) Em outras palavras, as vezes
ouvimos a voz do Senhor em nossa men-
te, e quando isto acontece, as impressoes
que recebemos sao tao fortes, como se
ele estivesse falando com uma trombeta
em nosso ouvido... Gostaria de prestar
meu humilde testemunho, se me dao
licenca, sobre esta verdade. Certa vez,
coloquei-me numa situacdo que requeria
ajuda. O Senhor sabia que eu precisava
de auxilio, e eu estava numa missdo mui-
to importante, Acordei cedo, como se
alguém me tivesse despertado para cor-
rigir o que eu pretendia fazer em con-
trario. E 14 estava, na minha frente, um
mapa claro (do que eu deveria fazer na
manhd seguinte), de maneira tdo real, co-
mo se alguém houvesse sentado a beira
de minha cama e dito a mim o que fazer.

Também recebemos revelacao pelo po-
der do Espirito Santo. O Senhor disse ao
Profeta Joseph Smith, nos primeiros dias
da Igreja: “Sim, eis que eu falarei a tua
mente e ao tgu coragdo, pelo Espirito
Santo, que vird sobre ti e habitard em
teu coragdo. Agora, eis que este € O es-
pirito de revelagdo.” (D&C 8:2-3.) O Pro-
feta Joseph Smith disse: “Nenhum homem
pode obter o Espirito Santo sem receber
revelacdes — o Espirito Santo € um re-
velador.” (Ensinamentos do Profeta J]o-
seph Smith, p. 320.)

Gostaria de mudar as palavras e acen-
tua-las aos santos dos ultimos dias, dizen-
do: qualquer santo dos ultimos dias que
tenha sido batizado e sobre cuja cabeca
tenham sido impostas as maos dos ofi-
ciantes, ordenando-lhe que receba o Es-
pirito Santo, e que ndo tenha recebido

FEVEREIRO DE 1980

uma revelacdo do Espirito Santo, ndo re-
cebeu o dom do Espirito Santo ao qual
tem direito. Ai estd um assunto muito
importante. Deixem-me citar o que disse
o Profeta Joseph Smith a respeito de
revelacdo: '

“Uma pessoa podera beneficiar-se, se
percebe o primeiro embate do espirito
de revelacdo. Por exemplo, quando sentis
que a inteligéncia pura flui para v0s,
podereis, repentinamente, ser despertados
por uma corrente de idéias, de modo que
por atendé-lo, vereis que se cumprem no
mesmo dia ou pouco depois; (isto €) ve-
rificareis as coisas que o Espirito de Deus
revelou a vossa mente; e assim, por co-
nhecer e aceitar o Espirito de Deus, po-
dereis crescer no principio da revelacao
até que chegue a ser perfeita em Cristo
Jesus.” (Ensinamentos do Profeta Joseph
Smith, pp. 146-147.)

Sobre que assuntos vocé pode receber
revelagao? Sera que lhe causa surpresa
ouvir que — tanto vocé como todos os
membros da Igreja que receberam o Es-
pirito Santo — podem receber revelagdo?
Nao para o presidente da Igreja, nao so-
bre como cuidar dos assuntos relativos
a ala, a estaca, ou a missdo na qual vocé
vive; mas toda pessoa, dentro de sua area
de responsabilidade, tem o direito de re-
ceber revelacdes pelo Espirito Santo.

Todo homem tem o privilégio de exer-
cer esses dons e esses privilégios para
cuidar de seus prdéprios assuntos; para
educar seus filhos da maneira que eles
devem ser; para administrar seus nego-
cios ou o que quer que faca. E seu di-
reito de gozar do espirito de revelagao e
de inspiragdo para fazer as coisas corretas,
para ser sabio e prudente, justo e bom em
tudo o que faz. Sei que este é um princi-
pio verdadeiro e que € aquilo que gosta-
ria de que os santos dos tltimos dias sou-
bessem. Entdo, todos nés devemos tentar
esforcar-nos, atentar e obedecer as idé€ias
stibitas que se nos assomam, e se lhes
obedecermos e desenvolvermos a capaci-
dade de ouvir esses influxos, nds tam-
bém — cada um de nés — poderemos
crescer no espirito de revelagdo.
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Bem, existe mais um meio pelo qual
pode vir a revelag@o e este é através de
sonhos. Oh, nao lhes vou dizer que todos
os seus sonhos s@ao uma revelacao direta
do Senhor, mas temo que existem aqueles
de nds prontos a menosprezar todos os
sonhos e dizer que nao tém propdsito
algum. No entanto, através de toda a es-
critura, estao registrados acontecimentos
onde o Senhor, através de sonhos, dirigiu
0 seu povo.

Vejamos o que Parley P. Pratt tem a
dizer sobre o assunto:

“Em todas as eras e dispensagdes, Deus
tem revelado muitas instruces e adver-
téncias importantes aos homens por meio
de sonhos. Quando a mente consciente e
os sentidos fisicos sao liberados de sua
atividade, os nervos ficam relaxados € o
homem dorme; é entdo que os sentidos es-
pirituais ficam com certo grau de liberda-
de para assumir suas funges, recordar al-
gum ténue esquema, algumas lembrancas
confusas e meio-definidas daquele mundo
celestial, e aquelas cenas queridas de seu
estado anterior.” Os espiritos de seus pa-
rentes flutuam a sua volta cheios de afei-
¢do, com a mais ansiosa solicitude. Espi-
ritos comungam com o espirito, pensa-
mento encontra pensamento, a alma se
amalgama & alma, em todo o enlevo de
amor mutuo puro e eterno. Nesta situa-
cdo, os Orgdos espirituais (e se pudésse-
mos ver nossos espiritos, saberiamos que
eles tém olhos para ver, ouvidos para
ouvir, lingua para falar, e assim por
diante) podem conversar com a Deidade,
ou ter comunhao com o0s anjos € com O0s
espiritos de homens justos e perfeitos.”
Se aprendermos a ndo ser tao sofisticados
a ponto de afastarmos a possibilidade de
impressoes daqueles que estao além da
vista, entdo nds também poderemos ter
um sonho que nos possa dirigir com uma
revelacao.

As revelacdes de Deus sdo os padrdes
através dos quais medimos todo o apren-
dizado e, se alguma coisa nao concordar
com as revelacoes, entdo, poderemos estar
certos de que nao é verdade.

Chego-me a vocés como alguém que se
assenta em companhia de homens que
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vivem perto de seu Pai Celestial. Tenho
observado chegarem assuntos diante da
Primeira Presidéncia e do Conselho dos
Doze, nas nossas reunides semanais, em
que se tomaram decisdes que nao foram
baseadas no raciocinio, mas sim em uma
impressao que, apds a decisao, descobriu-
se ter sido uma diretriz enviada dos céus
para proteger e guiar,

Depois de haver sido tomada uma im-
portante decisdao, € algo emocionante ou-
vir o presidente da Igreja dizer: “Irmaos,
o Senhor falou.”

Todos nés deveriamos esforcar-nos para
viver de tal modo. obedecendo aos man-

Harold B. Lee iniciou-se na vida profissional
como educador — aqui, com dezenove anos,
ele ja havia servido durante dois anos como
diretor de uma escola primaria em Iidaho,
E.U.A.

damentos do Senhor, que ele possa res-
ponder a nossas oracdes. Se vivermos dig-
namente, entdo o Senhor nos guiard —
através de uma aparicao pessoal, ou por
sua prépria voz, ou através de suas pala-
vras vindo a4 nossa mente, ou pelas im-
pressOes sobre nosso coracdo € nossa
alma. E, oh, como devemos ficar agrade-
cidos, se o Senhor nos enviar um sonho
em que sejam reveladas para nds as be-
lezas da eternidade, ou uma adverténcia
e orientacdo para nosso conforto espe-
cial. Sim, se assim vivermos, o Senhor
nos guiard para nossa salvacdo e para
nosso beneficio.

Quero prestar-lhes meu humilde teste-
munho de que tenho recebido pela voz
e poder da revelagdo, o conhecimento €
uma compreensao de que Deus existe.
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Numa semana, depois de uma confe-
réncia, quando eu estava preparando um
discurso radiofénico sobre a vida do
Salvador, li novamente a histéria de sua
vida, crucifixao e ressurrei¢ao, e veio-me
um testemunho, uma realidade quanto a
ele. Era muito mais do que se encontra-
va na pagina escrita, pois em verdade,
vi-me observando as cenas com tanta cer-
teza, quanto se eu tivesse estado l4 pes-
soalmente. Sei que essas coisas vém atra-
vés de revelacdes do Deus vivente.

Presto-lhes meu solene testemunho de
que a lgreja € guiada atualmente por re-
velacao. Todas as almas a ela pertencen-
tes que foram abencoadas para receberem
o Espirito Santo, podem obter revelacoes.
Que Deus nos ajude, a vocés e a mim,
para que sempre vivamos de modo que
o Senhor possa responder as oracoes dos
fiéis por nosso intermédio.

Discurso proferido ao Corpo Discente
da Universidade de Brigham Young, no
dia 15 de outubro de 1952.

Aquelas Pessoas Chamadas Mormons

Revista United Presbyterian

O crescimento do mormonismo assombra qualquer pessoa que exaiinine
o assunto. Aqui estd como o modelo de expansdo do numero de membros
da A Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias (o nome correto

dos mérmons) apareceu no registro:

1830:
1900:
1920:
1940:
1964:
1978: 4 milhdes de membros;

30 membros;

268 000 membros;
526 000 membros;
862 000 membros;

2 milhdes de membros;

2000: 8 milhdes de membros (estimado)

Um exame das razdes desta crescente ascensao do nimero de mdérmons
leva imediatamente a atencdo para dois dos aspectos mais importantes de
sua vida e crencas. A primeira, os mérmons centralizam-se na familia —
encorajando as mulheres a ter grande niimero de filhos e a desprezar o abor-
to, e encorajando os pais a encarar o sustento da familia como a mais alta
responsabilidade apds o sacerddcio.

Os mérmons também sdo evangélicos, no sentido amplo do termo, sus-
tentando quase 30 000 missionérios nos dltimos anos, espalhando-os em
todos os continentes. . .

(Publicado em Church News de 15 de dezembro de 1979.)
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TRABALHO : SATISFA(‘:éO E ISOLAMENTO CONTRA CHOQUES

RICHARD L.EVANS

Ao vivermos com nos mesmos, e aprendermos a viver com a vida,
constatamos que o trabalho & uma das fontes mais sequras de satisfacao
e um dos metodos mais seguros de isolamento contra choques. O trabalho
desgasta menos e & muito menos cansativo do que a preocupagao, e na
maioria das vezes, nao & tanto o trabalho que se tem, mas a tensao a
que se submete tentando trabalhar, que & responsavel pelo desgaste. Ten
sao & a frustragao de nao utilizar a vida de modo que esta nos propor -
cione paz interior e satisfacao duradoura.

O trabalho & uma lel basica da vida. O Senhor Deus assim o dis-
se. Portanto, espera-se de ndos o uso da mtellgenc1a e dos talentos, dos
poderes criativos e produtivos da mente e dos musculos. Sem a dignidade
do trabalho, sem o sentimento de ser util e de alcancar objetivos, o ho-
mem provavelmente se deteriorara, provavelmente perdera parte de seu au-
to-respeito e o sentimento de ser uma parte contribuinte.

Afinal de contas, nds todos devemos uma espécie de aluguel, se
€ que assim se pode chamar, ou pelo menos certa obrigagao, pelo espago
que ocupamos ha terra, pela residéncia ou posse que temos aqui, pela be-
leza, o sustento e o privilégio de viver a existéncia.

Pelo fato de estarmos vivos,temos a responsabilidade de estudar,
aprender, trabalhar, desenvolver, contribuir, servir, melhorar, pagar uma
divida ao passado, pagar por estarmos aqui no presente e de contribuir
com algo para o futuro.

E ha o desperdicio; desperdicio de tempo, desperdicio de talento,
de energia e de esforgo; desperdicio de vida e descontetamento que vem da
auséncia de trabalho voluntario e Gtil.O Senhor Deus nos deixou o exemplo
de sua propria atividade criadora, e ha.evidéncia abundante na natureza e
no universo de um processo criativo produtivo, constante e dinamico.

O trabalho voluntario e Gtil, nao o trabalho relutante, & uma fon
te de poder construtivo , fortalecedor e curatlvo "Trabalho", disse Thomas
Carlyle, "é a cura para todas as doencas e misérias que afligem a humanida
de, trabalho honesto, que & realizado com prazer". Abengoado seja todo a-
quele que encontrou trabalho; ..." porque o trabalho & uma das satisfacoes
mais certas na vida e um de seus métodos mais seguros de isolamento contra

choque.
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